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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 256/2018:

Aprova a tabela anexa ao presente despacho, a qual
substitui a Tabela II anexa ao Despacho do Chefe do
Executivo n.° 41/2012, alterado pelo Despacho do
Chefe do Executivo n.° 59/2015. ...

Despacho do Chefe do Executivo n.® 257/2018:

Aprova as Tabelas de parametros de emissdes de gases
poluentes (Veiculos com motor a quatro tempos),
as quais substituem as tabelas I e III constantes do
Anexo II ao Regulamento Administrativo n.° 1/2008,
alterado pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 356/2010.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 258/2018:

Aprova as «Normas de emissao de gases de escape» € as
«Especificacdes do sistema de diagnéstico a bordo»,
as quais substituem os Anexos I e II ao Regulamento
Administrativo n.° 1/2012.

Gabinete do Secretario para os Assuntos Sociais e
Cultura:

Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 143/2018, que cria no Instituto de Enfer-
magem Kiang Wu de Macau o curso de mestrado em
Enfermagem e aprova o plano de estudos do referido
curso.

Rectificacdo do Anexo do Despacho do Secretdrio para
os Assuntos Sociais e Cultura n.° 128/2018. ..................

Nota: Foi publicado um suplemento ao Boletim Oficial
da RAEM n.° 46/2018, 1 Série, de 14 de Novem-
bro, inserindo o seguinte:

SUMARIO

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Gabinete do Secretario para a Economia e Financas:

Despacho do Secretério para a Economia e Financas
n.° 78/2018, que altera o Anexo I do Despacho do
Secretario para a Economia e Financas n.° 63/2018. ...
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 31/2018

Lista e delimitacio grafica dos bens iméveis classificados
e das respectivas zonas de protecciao

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executivo,
decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica da
Regido Administrativa Especial de Macau e do n.° 3 do artigo
115.° da Lei n.° 11/2013 (Lei de Salvaguarda do Patriménio
Cultural), para valer como regulamento administrativo com-
plementar, o seguinte:

Artigo 1.°

Objecto
Sdo publicadas a lista e a delimitacdo grafica dos monumen-
tos, edificios de interesse arquitectdnico, conjuntos e sitios
classificados, bem como das respectivas zonas de proteccao,

constantes dos anexos I e II ao presente regulamento adminis-
trativo e do qual fazem parte integrante.

Artigo 2.°

Identificacao dos bens iméveis classificados
1. A identificagdo dos bens imdveis classificados ¢ feita atra-
vés de afixagdo de placas informativas, de modelo a aprovar
por despacho do Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, a

publicar no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau.

2. A escolha do local de afixag@o das referidas placas é da
competéncia do Instituto Cultural.

Artigo 3.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 1 de Janeiro de 2019.

Aprovado em 4 de Maio de 2018.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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B — ANEXO 1
W EN T ENEZLR Lista de bens iméveis classificados
(—) B2 1) Monumentos
Cédigo Peninsula de Macau
(%3 BP¥E
MMO001 Igreja de St.” Agostinho, no Largo de Santo Agos-
(R =3 L. t‘ h
MMOO1  ERBRERREE » i1 A TEA e
MMO002 Igreja de St.° Anténio e adro, no Largo de Santo
MMO002 EERZEBE AN (TEEE) @ (IHE AT Anténio
. R MMO003 Igreja de S. Domingos, no Largo de S. Domingos
MMO003 HBREEEE (TRIEE) - [ HAMRE E AT
MMO004 Igreja de S. Lazaro e adro, no Adro de S. Lazaro
SR R 7 R R
MMOO4  ZREBHZERAM ALRERLEE MMO005 Igreja de S. Lourenco e adro, na Rua de S. Lou-
rengo
MMO005  EREiREE Rttt (BIEE) - {7/ EE
MMO006 Igreja da Sé Catedral, no Largo da Sé
MMO006 FEHEE (KE) - (LA MMO007 Igreja do Seminario de S. José, adro e escadaria,
na Rua do Seminario
MMO007 EEEFERAE B RARE - (110 =B
MMO008 Ruinas do Colégio de S. Paulo (antiga Igreja da
" ; — . Madre de Deus, adro e escadaria), no Largo da
HO 8BS = p— N ’
MMO008 EER#ZFZBRREZEHEEN (K=EME Al Companhia de Jesus
HRABE) - (LAHR R E A S
MMO009 Fortaleza de Mong-Ha, na Rampa do Forte de
. . Mong-H4
MMO09  SZREMA - (i Akl £
MMO010 Fortaleza de N.” Sr.” do Bom Parto, na Avenida da
MMO10 #RIRIEIEE - (7 R EREIK SRS Repiiblica
S L < EID R i b I 8 T [ i MMO011 Fortaleza de N.” Sr.” da Guia, Capela de N.” Sr."
MMO11  REFMES  BREMBHERER  IHE das Neves e Farol, na Colina da Guia
Pl MMO012 Fortaleza de N.” Sr.* do Monte, no Caminho dos
n Artilheiros
MMO12  KMEE (PRIEE) - (IHEEER
MMO013 Fortaleza de S. Tiago da Barra, na Rua de S. Tiago
MMO13  EBHSFEHAA - (i HAMS M L da Barra
MMO014 Fortaleza de D. Maria II, na Estrada de D. Maria I1
MMO14  BREME  (IIREZOEEER
MMO015 Forte e Quartel de S. Francisco, na Estrada de S.
MMO15 B (M) A RTE - (1 B B Francisco
MMO016 Portas do Cerco, na Pracga das Portas do Cerco
MMO16  BARAHLPS - (772 B 5 ] )
MMO017 Palacio do Governo, na Avenida da Praia Grande
MMO17  BUATARED ([RAREIRTESLL) - (1 HAFE 18 K S MMO018 Edificio Sede do Instituto para os Assuntos
Municipais (Edificio do Antigo Leal Senado), na
MMO018 THEIEAIE (BB ERELL) » (7 AT 25T FIFE R Avenida de Almeida Ribeiro, n.° 163
KGR/ # R EE1635% MMO019 Edificio Sede da Santa Casa da Misericérdia de
Macau, no Largo do Senado, n.° 16
MMO019 oy AR E 165
P BXRE MRAR 165 MMO020 Templo de A-Ma (Templo da Barra), no Largo do
o Pagode da Barra
MMO020  954ERS ($5RERER) - (L HAA5 R it
MMO021 Templo de Hong Chan Kuan (Templo do Bazar),
MMO21 EEEIERER (BRARE) « (BN no Largo do Pagode do Bazar
MMO022 Templo de Kun Iam (Kun Iam Tchai), na Avenida
MMO022 B (BEF) - (IREEIRAEE do Coronel Mesquita
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MMO023

MMO024

MMO025

MMO026

MMO027

MMO028

MMO029

MMO030

MMO031

MMO032

MMO033

MMO034

MMO035

MMO036

MTOO1

MTO002

MTO003

MTO004

MTO005

MTO006

MTOO07

MTO008

MTO009

MCO001

MC002

EEER (BREE) - (LREEIRAEE
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MMO023

MMO024

MMO025

MMO026

MMO027

MMO028

MM029

MMO030

MMO031

MMO032

MMO033

MMO034

MMO035

MMO036

MTO001

MT002

MTO003

MT004

MTO005

MTO006

MTO007

MTO008

MT009

MC001

MC002

Templo de Pou Chai (Kun Iam Tong), na Avenida
do Coronel Mesquita

Templo de Lin Fong, na Avenida do Almirante
Lacerda

Templo de Na Tcha (Calcada das Verdades), na
Calgada das Verdades

Templo de Na Tcha (junto as Ruinas do Colégio
de S. Paulo), na Calcada de S. Francisco Xavier

Templos de Nam San, Pao Kong, I Leng e Loi
Tsou, na Rua da Figueira

Templo de Lin Kai, na Travessa da Corda

Ian Tak Tong Kong So (Templo de Lou Pan Si
Fu), na Rua da Cal

Templo de Tin Hau, na Rua dos Pescadores

Sam Kai Vui Kun (Templo de Kuan Tai), na Rua
Sul do Mercado de S. Domingos

Templo de Tou Tei (Patane), na Rua da Palmeira

Antigas Muralhas da Cidade (Troco na Calcada
de S. Francisco Xavier), na Calgada de S. Francisco
Xavier

Gruta de Camoes, no Jardim de Luis de Camoes

Pedra com Brasao Portugués (junto ao Templo
de Lin Fong), na Estrada do Arco

Pedra com Brasao Portugués (junto a Rampa dos
Cavaleiros), na Rampa dos Cavaleiros

Ilha da Taipa
Igreja de N.” Sr.” do Carmo, no Largo do Carmo

Templo de Kun Iam (Taipa), na Rua Direita Carlos
Eugénio

Templo de Kun Iam (Estrada Nordeste da Taipa),
na Estrada Nordeste da Taipa

Templo de I Leng, na Rua Direita Carlos Eugénio
Templo de Pak Tai, no Largo Camoes

Templo de Tin Hau, na Rua Governador Tamag-
nini Barbosa

Templo de Sam Po, na Rua Ferndo Mendes Pinto

Templo de Kuan Tai e Tin Hau, na Rua de Tin
Chon

Fortaleza da Taipa, na Rotunda Tenente Pedro
José da Silva Loureiro

Ilha de Coloane

Igreja de S. Francisco Xavier, no Largo Eduardo
Marques

Templo de Tam Kong, no Largo Tam Kong Miu
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MC003 RIEHER (7 K/GREH T MC003 Templo de Tin Hau, no Largo Tin Hau Miu
MCO004 EBERER (JLB) - (7 FAFLH MC004 Templo de Kun Iam (Ka-Hé), na Povoacgao de

K4-Hé
MC005 =EEE" (it At MCO005 Templo de Sam Seng, na Rua dos Navegantes
MC006 AF[EE (7R EWH MC006 Templo de Tai Wong, na Povoacdo de Hac-S4
- e MC007 Templo de Kun Iam (Coloane), na Travessa do
MCO07  EREEEIEE (RRIR) - (i Ak oy
gode
— 2MEEN=ZETF ificios de interesse arquitectonico
(Z) EREEhEENET 2) Edificios de i quitecténi
Hooe BPRE Coédigo Peninsula de Macau
) AMO001 Palacete de Santa Sancha, na Estrada de Santa
AMOO1 IR (RMFSMEEEERELL) - (R EIhEE Sancha
SCor
B/ TR AMO002 Capela de N.” Sr.” da Penha e Residéncia Episcopal,
na Estrada de D. Jodo Paulino
AMO002  FEEEFEEE REHANED - (1A AEES
AMO003 Edificio do Seminario de S. José, no Largo de
AMO003  EEEFEBRAMR (/A THATH Santo Agostinho
AM004 HEHELeen (ESEtEEEEEL) M) AMO004 Edificio Sede da Fundacao Oriente (Antiga Casa
B = T h do Jardim da Gruta de Camdoes), na Praca de Luis
FIaR ST 1355 de Camdes, n.° 13
AMO05 {aEREIZEEKIE (7 ERTHI3EE AMO005 Edificio da Biblioteca Sir Robert Ho Tung, no
Largo de Santo Agostinho, n.°3
4 31| s 5 FA TS A o,
AMO06  EEEMREUERAHE - (LA G975 5 AMO006 Edificio do Clube Militar, na Avenida da Praia
. Grande, n.° 975
AMO007 BERKEEAE (REMIEELL) « (7HRI5HE
. . 5 AMO007 Edificio da Direc¢iao dos Servicos de Assuntos
R/ B R .
Maritimos e de Agua (Antigo Quartel dos Mou-
N, ros), na Calcada da Barra
AMO0S  HBAAE (iR e ), na Cale
AMO008 Edificio do Corpo de Bombeiros, na Estrada de
AMO09  ERIRSABERAHE - (7 fAnn SEFT FIFE B A B 1% / 7 Coelho do Amaral
FER#126% AM009 Edificio Sede dos Correios, na Avenida de Almeida
) Ribeiro, n.° 126
AMO10 AL AMKE (7 R f5 LEIFE R R% / 2B S I
11058 AMO010 Edificio do Mercado Vermelho, na Avenida do
. Almirante Lacerda, n.° 110
AMO11  BEE (BRELQE) @ RERE AR AMO011 Pavilhao da Primavera (no Jardim de Lou Lim
Ioc), no Jardim de Lou Lim Ioc
AMO12  REF|RITHEITARE (LR EEFTHIFCE RS
B ; AMO012 Edificio Sede do Banco Nacional Ultramarino, na
Bt/ HTIGEE225% Avenida de Almeida Ribeiro, n.° 22
AMO013 BELTDHEDPEKE (REIZIEEI/NERESE AMO013 Edificio da Escola Secundéria Luso-Chinesa de
o Luis Gonzaga Gomes (Edificio da Antiga Escola
ht) IR EFERT AR
i) - (RS RFATASSH Primaria Oficial Pedro Nolasco da Silva), na Ave-
" . _ nida de Sidénio Pais
AMO14  SERFHEAIE (FRIRGLRIEELUL) - (/A GRS
19 AMO014 Edificio da Escola Ling Nam (Antiga Vila Alegre),
na Estrada dos Parses, n.° 1
AMO15  SEIEPERAIE (FBR1R) - (/R A SET79 AMO015 Edificio da Escola Pui Tou (Sucursal da Praia
5k Grande), na Avenida da Praia Grande, n.° 779
AMO16  (EEThETEE (EEESTAREL) - (77 1 AMO016 Edificio Administrativo da Escola Secundaria

AR IGEETHE

Pui Ching (Antiga Residéncia de Lou Lim Ioc),
na Avenida de Horta e Costa, n.° 7
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AMO17

AMO018

AMO019

AMO020

AMO021

AMO022

AMO023

AMO024

AMO025

AMO026

AMO027

AMO028

AMO029

AMO030

AMO031

AMO032

AMO033

AMO034

AMO035

AMO036

AMO037

AMO038

RABEPBHBNERBEN RAE S
19 215%

R TREIB - {37 7% e TE R #9577

BETRHREMAEBMESE (RAKTERA
BRIEEEL) - Ak R E/ B ET455E

AETHRMLAEBEREER (RERAESE
HE) - GZRA R AT RS 10 - 1255

BFIERMERBAE (F
(VANSEERSIERE

B IMTIEEAIEEL) -

BUERERE (REVBEREEU) - LNE A

5

FRAEZEN - (7R -HA I HE /#1465

FRISREELL - (7R KA TR E 27357

FUEBRARELL - (72 F A S 845957

[RISBEREELL - (2 AP0 HE /159
5%

BIRAE - (L RAEBH/E 1058

RERIMISRERE - (7R AT

BRKRE (LR AREETH

BREXELTARBEN A7 A E S TREMER /A
LB EE2 ~ 45F

FEABIE67TRERE © (AR E K IEEK67957
IKIEAT1655EEE - (LKL E 1655

M BLZEB2REE - (LRI S S EE52
i

BZ B RAT24AE 2655 < 285% < 28AEEE
KA TR RS/ FIE1T24A 2628 28 A%k

FRIaFFITELL (LR P5EEN175E

EBEABERER 1/ REIAE 65

BEXRR [IR-HHYILEE /I Ee45%

BRI - (LR 65k

AMO017

AMO018

AMO019

AMO020

AMO021

AMO022

AMO023

AMO024

AMO025

AMO026

AMO027

AMO028

AMO029

AMO030

AMO031

AMO032

AMO033

AMO034

AMO35

AMO036

AMO037

AMO038

Edificio do Antigo Colégio Mateus Ricci (Primaria),
na Rua da Praia do Bom Parto, n.* 19 ¢ 21

Edificio do Teatro D. Pedro V, no Largo de Santo
Agostinho, n.°9

Consulado-Geral de Portugal em Macau e Hong
Kong (Edificio do Antigo Hospital S. Rafael e
jardim), na Rua de Pedro Nolasco da Silva, n.° 45

Residéncia Oficial do Cénsul de Portugal em
Macau e Hong Kong (Edificio do Antigo Hotel
Bela Vista), na Rua do Comendador Kou Hé6
Neng, n.”* 8,10 e 12

Edificio da Autoridade Monetaria de Macau
(Edificio do Antigo Convento do Precioso Sangue),
na Estrada dos Parses, n.° 3

Pavilhao de Exposicoes e Espectaculos Artisticos
para Jovens (Edificio da Antiga Caixa Escolar),
na Praca do Tap Siac

Edificio da Antiga Farmacia Chinesa Tai Neng,
na Rua de Cinco de Outubro, n.° 146

Antiga Casa do ()pio, na Rua das Lorchas, n.° 273

Edificio do Antigo Tribunal, na Avenida da Praia
Grande, n.° 459

Edificio do Antigo Restaurante Lok Kok, na Rua
de Cinco de Outubro, n.° 159

Casa do Mandarim, na Travessa de Anténio da
Silva, n.° 10

Casa no Largo da Sé, n.° 1, no Largo da Sé, n.° 1
Casa de Lou Kau, na Travessa da Sé, n.°7

Antiga Casa de Silva Mendes, na Estrada do Enge-
nheiro Trigo, n.”*2 e 4

Casa na Avenida da Praia Grande, n.’ 679, na
Avenida da Praia Grande, n.° 679

Casa na Rua do Campo, n.” 165, na Rua do
Campo, n.° 165

Casa no Largo da Companhia de Jesus, n.’ 2, no
Largo da Companhia de Jesus, n.°2

Casa na Rua de Pedro Nolasco da Silva, n.” 24A,
26,28 e 28A, na Rua de Pedro Nolasco da Silva,
n.*24A, 26,28 ¢ 28A

Antiga Casa da Companhia Jardine Matheson &
Co., na Rua da Praia do Bom Parto, n.° 17

Casa na Avenida da Repiblica, n.° 6, na Avenida
da Reptblica, n.° 6

Casa de Penhores Tak Sang, na Rua de Cinco de
Outubro, n.° 64

Casa de Penhores Kou Seng, na Rua de S. Domingos,
n.°6



1160 HEFTFF T TR B 23— —#H FA7H —20184F 11 A 19 H
AMO039  ERIR - (L HAFEIERE /M G TES95% AMO039 Casa de Penhores Tak Seng, na Rua de Camilo
Pessanha, n.° 59
AMO040 AB (IIGETES / GESREE3R
AMO040 Casa de Penhores Ian Cheong, na Travessa das
AMO41  BEBABEE145E 165K AE - (IR E LEAE Virtudes, n.” 3
14 1657 AMO041 Edificio na Avenida de Horta e Costa, n.”* 14 ¢ 16,
na Avenida de Horta e Costa, n.* 14 e 16
KFE
Ilha da Taipa
ATO01  BRZKESELEE (RiSEHBUBELL) - (i SFIHE
HEE AT001 Museu da Histéria da Taipa e Coloane (Edificio
= da Antiga Camara Municipal das Ilhas), na Rua
AT002 B (AT Correia da Silva
- ATO002 Casa de Penhores Pou Sun, na Travessa da Felici-
BRS dade,n.°1
AC001 BRIREIZEAE R THYAER Ilha de Coloane
(=) &z AC001 Edificio da Biblioteca de Coloane, na Avenida de
Cinco de Outubro
(R B+ E
3) Conjuntos
CM001  ERRITRIEEEAFE (FHHE) ) .
Céodigo Peninsula de Macau
R CM001 Avenida de Almeida Ribeiro
ey
R AT Largo do Senado
CM002 1821 Largo de S. Domingos
CM003 7B A BEE89IREISCHE CM002 Bairro de S. Lazaro
CM004 ToE A NEETEE CMO003 Avenida do Conselheiro Ferreira de Almeida,
desde o n.’ 89 até ao n.’ 95G
CMO005  FEIERTHE
CMO004 Largo e Beco do Lilau
CMoos  x=E8 CMO005 Largo de St.° Agostinho
CMo07  BEE CMO006 Travessade S. Paulo
CM008 1EBEFFEAAEEE CMO007 Travessa da Paixdo
KFE CM008 Rua e Beco da Felicidade
CTO01 E=4&giih Ilha da Taipa
IHIEER CT001 Largo do Carmo
CT002 Stk Avenida da Praia
e CT002 Largo Camoes
HEH
Rua dos Mercadores
Bt
Rua dos Negociantes
thiy
Rua do Meio
BIRE
- I1ha de Coloane
Cco01  RREtAit: CC001 Largo Eduardo Marques
B Rua dos Negociantes
BT AR 4R i Largo do Presidente Anténio Ramalho Eanes
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SM001
SM002
SM003
SM004
SM005
SM006
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4) Sitios

Codigo Peninsula de Macau

SM001 Praca do Tap Siac (Antigo Campo Coronel Mes-
quita)

SM002 Colina da Barra

SM003 Colina da Penha

SM004 Colina da Guia

SM005 Colina de D. Maria Il

SM006 Colina de Mong-Ha

SM007 Colina da Ilha Verde

SM008 Jardim de Lou Lim Ioc

SM009 Jardim de Luis de Camées e Cemitério Protestante

SM010 Jardim da Montanha Russa

SM011 Jardim de S. Francisco

SM012 Jardim da Vitéria

SM013 Jardim de Vasco da Gama

SM014 Marginal, desde a Ponte Governador Nobre de
Carvalho até a Fortaleza de S. Tiago da Barra

SM015 Percurso entre a Rua Central, a Rua de S. Lou-
renco, a Rua do Padre Antonio, a Rua da Barra e
a Calcada da Barra

SM016 Praca de Ponte e Horta

SM017 Cemitério dos Parses

SM018 Parque Municipal Dr. Sun Yat Sen
I1ha da Taipa

ST001  Jardim Municipal da Taipa
Ilha de Coloane

SC001 Marginal, desde a Ponte-cais de Coloane até ao
Largo Tam Kong Miu

SC002 TIlha de Coloane, cota igual ou superior a 80 metros

acima do nivel médio do mar
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Delimita¢3o grafica dos imdveis classificados e respectivas zonas de protec¢do
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 32/2018

Plano de Apoio Financeiro a Aquisicao de Equipamentos e
Veiculos para o Sector de Recolha de Residuos

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento administrativo estabelece o regime
do Plano de Apoio Financeiro a Aquisicdo de Equipamentos e
Veiculos para o Sector de Recolha de Residuos, adiante desig-
nado por Plano de Apoio Financeiro.

Artigo 2.°
Ambito

1. O Plano de Apoio Financeiro visa conceder apoio finan-
ceiro a empresas do sector de recolha de residuos para suporte
das despesas decorrentes da aquisicdo de equipamentos e
veiculos necessarios a recolha, transporte, separacdo ou pré-
-tratamento de residuos recicldveis, ou da sua transformacao
para reaproveitamento, entre outros.

2. As despesas referidas no nimero anterior englobam os
custos resultantes da aquisicdo dos equipamentos e veiculos,
excluindo os encargos com a instalagcdo, operacao, manutengao
ou reparagao.

3. Para efeitos do presente regulamento administrativo, sdo
empresas do sector de recolha de residuos aquelas cujo objecto
social seja a recolha ou a separagd@o de residuos reciclaveis, ou
a sua transformacao para reaproveitamento.

4. Os residuos recicldveis referidos no presente artigo sao os
residuos que sejam passiveis de ser recolhidos e reaproveita-
dos, nomeadamente papel usado, residuos metalicos, residuos
de plastico, pilhas e baterias usadas, garrafas de vidro, 6leos
usados e residuos alimentares.

Artigo 3.°

Equipamentos e veiculos do sector de recolha de residuos
abrangidos pelo apoio financeiro

1. Os equipamentos e veiculos do sector de recolha de resi-
duos abrangidos pelo apoio financeiro sdo os que constam do
anexo ao presente regulamento administrativo e do qual faz
parte integrante.
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2. O anexo ao presente regulamento administrativo pode ser
alterado por despacho do Chefe do Executivo a publicar no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau,
doravante designado por Boletim Oficial mediante proposta
do Conselho Administrativo do Fundo para a Protec¢do Am-
biental e a Conservacdo Energética, doravante designado por
FPACE.

Artigo 4.°

Condicoes de concessiao do apoio financeiro

Podem candidatar-se ao apoio financeiro previsto no presente
regulamento administrativo, para a aquisicdo dos equipamen-
tos e veiculos referidos no artigo anterior, as empresas do sec-
tor de recolha de residuos que retinam as condigdes seguintes,
sem prejuizo do disposto no n.° 7 do artigo 15.:

1) Estejam estabelecidas na Regido Administrativa Especial
de Macau, doravante designada por RAEM, nos termos legais;

2) Estejam registadas, para efeitos fiscais, na Direc¢do dos
Servicos de Finangas, adiante designada por DSF;

3) Exercam efectivamente as actividades referidas no n.° 3 do
artigo 2.° hd pelo menos 1 ano.

Artigo 5.°

Entidade concedente do apoio financeiro

O apoio financeiro previsto no presente regulamento admi-
nistrativo ¢ concedido pelo FPACE.

Artigo 6.°

Limite do apoio financeiro

1. O limite maximo do apoio financeiro a conceder a cada
empresa que se candidate ao Plano de Apoio Financeiro e ret-
na as condi¢des de concessao referidas no artigo 4.° do presen-
te regulamento administrativo, é de 1 500 000 patacas.

2. O apoio financeiro a conceder por cada pedido €, no ma-
ximo, o correspondente a 50% do montante total dos equipa-
mentos adquiridos e a 50% do montante total dos veiculos ad-
quiridos, ndo podendo o valor somado dos diferentes pedidos
exceder o montante referido no nimero anterior.

3. A percentagem e o limite mdximos do apoio financeiro re-
feridos nos nimeros anteriores podem ser alterados por despa-
cho do Chefe do Executivo a publicar no Boletim Oficial, sob
proposta do Conselho Administrativo do FPACE.

Artigo 7.°
Prazo para a candidatura
O prazo para a candidatura ao Plano de Apoio Financeiro é

fixado por despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas a publicar no Boletim Oficial.
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Artigo 8.°

Pedido de concessio do apoio financeiro

O pedido de concessdo do apoio financeiro € dirigido ao pre-
sidente do Conselho Administrativo do FPACE e entregue na
Direccdo dos Servicos de Proteccdo Ambiental, adiante desig-
nada por DSPA.

Artigo 9°

Instrucao do processo de candidatura a concessiao do apoio
financeiro

1. O pedido de concessao do apoio financeiro faz-se median-
te boletim de candidatura, a disponibilizar pela DSPA, o qual
deve ser devidamente preenchido e assinado pelo préprio can-
didato e instruido com os seguintes documentos:

1) Cépia da consulta escrita, cujo critério € o de prego mais
baixo proposto, a pelo menos 3 fornecedores, sobre precos dos
equipamentos e veiculos a adquirir;

2) Propostas dos fornecedores consultados, emitidas dentro
do periodo de um més anterior a apresentacao de pedido, das
quais constem as cotagdes dos precos dos equipamentos e vei-
culos a adquirir;

3) Documentos descritivos e outras informagdes sobre os
equipamentos e veiculos a adquirir;

4) Cépia da declaragdo modelo M/1 da Contribui¢do Indus-
trial ou certiddo de inscrigdo fiscal emitida pela Direccdo dos
Servigos de Finangas, doravante designada por DSF;

5) Cépia do documento de identificagdo do representante
legal do candidato; no caso de empresa explorada por empre-
sario comercial, pessoa colectiva, deve ainda constar a certidao
do registo comercial emitida pela Conservatéria dos Registos
Comercial e de Bens Moveis;

6) Documento comprovativo, emitido pela DSF, de que o
candidato ndo se encontra em divida 8 RAEM por contribui-
¢oes e impostos liquidados, ou por outros créditos em execugao
fiscal;

7) Comprovativo de o tempo de exercicio da actividade refe-
rida no n.° 3 do artigo 2.° ser igual ou superior a 1 ano.

2. E dispensada a entrega da certiddo do registo comercial
e do documento comprovativo de inexisténcia de divida para
com a RAEM, respectivamente referidos nas alineas 5) e 6) do
nimero anterior, mediante a entrega de declaragdo subscrita
pelo candidato, ou pelo seu legal representante, de que autori-
za a sua consulta directa pelo FPACE.

3. O pedido de concessdo do apoio financeiro ndo € aceite
pela DSPA quando nio estiver completamente instruido de
acordo com o exigido non.° 1.

4. A DSPA pode solicitar aos candidatos outros elementos
que considere indispensdveis para a instru¢do do processo de
candidatura.



1168

P71 1T 23— — i

HA47H —2018 FF 11 H 19 H

-1
A BB NIES

AR E BRI RS - JEAR IR IR S R 58 SR UL I B R AR AR IR
BRI R -

b
BEHFRIEE

CORRHEEEESTHEEREGEARFENRTE L
HEEPYTAHA 52 S BB IR E » Mz DA T8 I
A

==k
AH

=i E AT A e R R B A RE R R R AR ECE
U -

VY ~ A7 ER O B B 8 5 <51 EL 08 R Bl B9 o ECE R T R BE HE
TREBD FER A B RS VI AR 2% - S % 18 U A T 52U A
ARHEEE A T EE AR GRS (3R (R BB RE L BR A B T 2
CERFE A BB HER] -

o
AR

—  AEHERG B B AR A TR T IROR BT
RERETEEHZ BT RN HFE SRR EBENEAE
BB S BRI E - GEUE R E S A R DU HiAth
B 15 58 S SR R B PO S0 - A T 5 O e R L
®BATHARRGE AR -

T gt Ra R Bh B IR T BT BRREATRE R
STBEHZEGE LT AR AEREY)

(—) U EIHREE AR BB XX E E I E A B
A ff S B2 HEA+HA #BRESE A2 C TR
H;

(Z) H# B EIEFHEE IF0E 2 Bl — 5 #IE
SR ESZ T RSB

(=) B (—) HATTENWEFIEZ DT #NE
B ADZ THIRFIE -

T8 TR R TR AT B A SRAT BEIL AR = -

Artigo 10.°

Ordenacao dos pedidos de concessiao do apoio financeiro

Os pedidos de concessdo do apoio financeiro sdo ordenados
e processados sequencialmente de acordo com o nimero de
registo de entrada na DSPA.

Artigo 11°

Decisao dos pedidos

1. Compete ao Conselho Administrativo do FPACE decidir
sobre os pedidos de concessao do apoio financeiro, bem como
acompanhar os respectivos processos.

2. O Conselho Administrativo do FPACE deve decidir sobre
a concessdo ou nao do apoio financeiro e comunicar, por escri-
to, a referida decisdo ao candidato, no prazo de 45 dias a contar
da data da completa instrug¢do do processo de candidatura.

3. A concessao do apoio financeiro depende de confirmacédo
prévia da disponibilidade de recursos financeiros no FPACE.

4. Sempre que ocorra a impossibilidade de conceder o apoio
financeiro por indisponibilidade de recursos financeiros do
FPACE, os respectivos pedidos ficam em lista de espera, sendo
os candidatos informados deste facto por escrito, mantendo o
seu direito ao apoio financeiro, a conceder logo que existam
verbas disponiveis no FPACE para o efeito.

Artigo 12.°

Pagamento do montante do apoio financeiro

1. Quando o valor do apoio financeiro concedido seja infe-
rior a 200 000 patacas, o seu montante é pago, pelo Conselho
Administrativo do FPACE, de uma sé vez, no prazo de 60 dias
a contar da data de recepcdo da declaracdo de aquisi¢do e de
uso dos equipamentos e veiculos apoiados, da factura compro-
vativa do valor da respectiva aquisi¢cdo e de outros documentos
relativos a sua aquisi¢do, na condi¢do de que esteja verificada a
sua aquisigao.

2. Quando o valor do apoio financeiro concedido seja igual
ou superior a 200 000 patacas, o seu montante ¢ pago ao can-
didato, pelo Conselho Administrativo do FPACE, da forma
seguinte:

1) Um montante igual a 75% do apoio financeiro, no prazo
de 60 dias a contar da data de apresentagdo, pelo candidato,
dos documentos referidos no nimero anterior e verificada a
aquisicao dos equipamentos e veiculos;

2) Um montante igual a 15% do apoio financeiro, decorrido
1 ano a contar da data de pagamento do montante do apoio
financeiro referido na alinea anterior;

3) Um montante igual a 10% do apoio financeiro, decorridos
2 anos a contar da data de pagamento do montante do apoio
financeiro referido na alinea 1).

3. O montante do apoio financeiro é pago por transferéncia
bancdria para a conta indicada pelo candidato em banco sedia-
do ou com sucursal na RAEM.
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Artigo 13.°

Obrigacodes dos beneficiarios do apoio financeiro

1. Os beneficidrios do apoio financeiro ficam sujeitos as se-
guintes obrigagdes:

1) Apresentar a declaragio de aquisi¢do e de uso dos equipa-
mentos e veiculos apoiados, a factura comprovativa do valor da
respectiva aquisi¢do e outros documentos relativos a sua aqui-
sicdo, no prazo de 180 dias a contar da notificacdo da decisao
de concessao de apoio financeiro;

2) Notificar, por escrito, o Conselho Administrativo do
FPACE em caso de mudanca do local das instala¢cdes dos equi-
pamentos financiados ou de alterac@o ou de cessacdo da activi-
dade de recolha dos residuos reciclaveis;

3) Colocar, nos veiculos financiados, informagdes que os pos-
sam identificar como tendo sido objecto de apoio financeiro;

4) Conceder ao pessoal da DSPA, a pedido deste, todas as
facilidades necessarias durante o exercicio das suas fungdes de
fiscalizagdo, nomeadamente prestando-lhe assisténcia no local
das instalacdes na identificacdo dos equipamentos e veiculos
financiados.

2. O prazo previsto na alinea 1) do nimero anterior pode, em
casos excepcionais devidamente fundamentados, ser prorroga-
do mediante a autoriza¢do do Conselho Administrativo.

Artigo 14.°

Responsabilidade civil e criminal

Quem prestar informacdes falsas ou usar de qualquer outro
meio ilicito para a obten¢do do apoio financeiro, incorre em
responsabilidade civil e criminal, nos termos da lei.

Artigo 15.°

Cancelamento e restituicao do apoio financeiro concedido

1. O apoio financeiro que tenha sido concedido deve ser total
ou parcialmente cancelado pelo Conselho Administrativo do
FPACE, quando se verifique uma das seguintes situacoes:

1) Prestacdo de falsas informacdes ou uso de outros meios
ilicitos para obtencao do apoio financeiro;

2) Uso do montante do apoio financeiro concedido para fins
diferentes dos fixados no despacho de concessao;

3) Nio entrega dos documentos referidos na alinea 1) do
n.° 1 do artigo 13.° no prazo af fixado ou no da sua prorrogagdo
autorizada nos termos do n.° 2 do mesmo artigo;

4) Recusa na prestacdo da colaboracao referida na alinea 4)
don.°1doartigo 13.°

2. Antes do termo do prazo da vida util dos equipamentos
e veiculos financiados, que ¢ fixado pelo Conselho Adminis-
trativo do FPACE, e em caso de ocorréncia de qualquer uma
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das seguintes circunstancias, o apoio financeiro que tenha sido
concedido deve ser total ou parcialmente cancelado pelo Con-
selho Administrativo do FPACE:

1) Uso do montante do apoio financeiro concedido por pes-
soa ou entidade diferente do beneficiario;

2) Alteragdo ou cessacdo da actividade referida no n.° 3 do
artigo 2.°

3. Compete ao Conselho Administrativo do FPACE decidir
o cancelamento do apoio financeiro.

4. A decisao de cancelamento deve conter expressamente 0s
motivos que estiveram na sua origem e fixar o montante a resti-
tuir.

5. O cancelamento do apoio financeiro obriga o beneficidrio
a restituicdo do montante que for fixado, no prazo de 30 dias a
contar da notificacao.

6. Na falta de restituicdo voluntaria do montante fixado, no
prazo referido no nimero anterior, procede-se a sua cobranca
coerciva, através da entidade competente, nos termos do pro-
cesso de execugao fiscal, servindo de titulo executivo a certidao
da decisdo de cancelamento.

7. A nao restituicao do montante fixado, ou a nao conclusio
da cobranga coerciva a efectuar por parte da entidade compe-
tente nos termos do nimero anterior, impede o beneficidrio
de se candidatar ao novo apoio financeiro previsto no presente
regulamento administrativo.

Artigo 16.°

Fiscalizaciao

1. Compete a DSPA fiscalizar o cumprimento do presente
regulamento administrativo, nomeadamente a aplicagdo por
parte dos beneficidrios do montante do apoio financeiro conce-
dido para os fins constantes do despacho de concessao.

2. Para o exercicio da competéncia fiscalizadora, a DSPA
tem direito a solicitar aos beneficidrios a colaboragdo necessa-
ria.

Artigo 17°

Recurso contencioso

Das decisdes do Conselho Administrativo do FPACE cabe
recurso contencioso para o Tribunal Administrativo.

Artigo 18.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagdo.

Aprovado em 12 de Outubro de 2018.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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ANEXO

Equipamentos e veiculos do sector de recolha de residuos
abrangidos pelo apoio financeiro

% fi

Equipamentos

1. BEEBIB 73 it

2. TR

3. Pk

4. T YRR

. BRI AR AR R

S B U

- B B/ B P A A

R KR

10. BB R

11, FERT $78 BE ol Z A

12. Bl b/ sk EE B B TR b

13. SRS YITT 2R B

14. HhfE

15. &1 Ml

16. T 115
i

17. Z2 SR RR Fa 1

H

18. BEENIRHRIL

i

19. HEE /AL

1. Separador de residuos de pldstico

2. Triturador

3. Descarnador de fios eléctricos

4. Mdquina de corte por plasma

5. Méquina para remocao de rétulos e tampas de garrafas de
plastico

6. Serras de corte de metal/moinho de angulo

7. Maquina de lavar

8. Forno de secagem para residuos de madeiras e/ou de pléstico

9. Médquina vibratdria para desidratagdo

10. Granuladora

11. Maquina de moldagem por extrusdo de granulos de plastico

12. Prensa compactadora de residuos de papel e/ou de plastico

13. Prensa compactadora de residuos de aluminio/ferro

14. Ponte-bascula

15. Balanca electrénica de gancho

16. Balanca electrénica

17. Compressor de ar

18. Aparafusadora eléctrica

19. Empilhador/porta-paletes

20. EBFEIE R

20. Guindaste eléctrico de corrente

B

Veiculo

1. BRI

1. Camiao ligeiro

58 256/2018 EITHREH’LR

TR BT CRPTRF AT B & B AR ) 58 TR T Ak

T WAR B ARE R /201 25 IS DR 28.5/20 02 5% 1 i iy (g

BRI R ) BTN IRER = FRUE - EHEAHR

—  RLHER AL ARSI s LA BT 73 BB 2% - A DA B

H559/201 557 TR B R BRI 5541 /201255 17 BUR B SR KT

IR

o AGETE AR A SR T L BN A ZGE S REE 2 T

SIS AUEEAEAHORY GRFTRHITTEE A ) A2 HATE

Despacho do Chefe do Executivo n.” 256/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 3 do artigo 16.° do Regulamento do Imposto
sobre Veiculos Motorizados, aprovado pela Lei n.° 5/2002, na
redac¢@o que lhe foi conferida pela Lei n.° 1/2012, o Chefe do
Executivo manda:

1. E aprovada a tabela anexa ao presente despacho e que
dele faz parte integrante, a qual substitui a Tabela II anexa ao
Despacho do Chefe do Executivo n.” 41/2012, alterado pelo
Despacho do Chefe do Executivo n.” 59/2015.

2. Aos veiculos ndo importados cuja encomenda tenha sido
feita pelos consumidores antes da data da publicacdo do pre-
sente despacho no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau, doravante designado por Boletim Oficial,
sdo ainda aplicdveis as normas ecoldgicas de emissao de gases
poluentes anteriores, durante o prazo de 180 dias a contar da
data de entrada em vigor deste despacho, desde que o respec-
tivo importador apresente na Direc¢do dos Servicos para os
Assuntos de Trafego, adiante designada por DSAT e no prazo
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de 15 dias contado a partir da entrada em vigor do mesmo des-
pacho, os seguintes documentos:

1) Cépia confirmada do documento comprovativo, emitido
pelo importador, de ter aceitado a encomenda do veiculo feita
pelo consumidor;

2) Documento comprovativo de ter sido feita a encomenda
do veiculo, emitido pelo fornecedor do exterior;

3) Cépia do documento de identificagdo do consumidor que
encomendou o veiculo junto do importador ou, tratando-se de
pessoa colectiva, cépias do documento de identificagdo do seu
representante e do acto constitutivo da pessoa colectiva;

4) Declaracdo assinada pelo consumidor, em como a enco-
menda do veiculo junto do importador foi feita antes da data
da publicacdo do presente despacho no Boletim Oficial, na
qual se indique a quantidade, a marca e o modelo do veiculo
encomendado;

5) Declaragdo assinada pelo importador de ter aceitado a
encomenda do veiculo, feita pelo consumidor, antes da data da
publicacdo do presente despacho no Boletim Oficial, na qual se
indique a quantidade, a marca e o modelo do veiculo.

3. Para efeitos da aplicagdo do disposto no nimero anterior,
o importador deve transmitir o veiculo encomendado ao con-
sumidor ali mencionado, no prazo de 180 dias a contar da data
de entrada em vigor do presente despacho, devendo também
apresentar a Direccdo dos Servicos de Financas, a cépia con-
firmada do contrato de compra e venda do veiculo e o docu-
mento comprovativo da data da sua importacdo, aquando do
pagamento, no prazo legal, do imposto sobre veiculos motori-
zados; A matricula definitiva deve ser atribuida ao veiculo, pela
DSAT, dentro do periodo de 30 dias contado a partir da data
do pagamento do imposto sobre veiculos motorizados.

4. No caso de o importador ter transmitido ao consumidor
um veiculo motorizado importado antes da data da publica-
¢do do presente despacho no Boletim Oficial, a este veiculo
continuam a ser aplicadas as normas ecoldgicas de emissao de
gases poluentes anteriores, mas o importador deve apresentar
a DSAT, no prazo de 15 dias contado a partir da entrada em
vigor do presente despacho, a cépia confirmada do contrato de
compra e venda do veiculo e a cépia do documento de identi-
ficac@o do respectivo consumidor, ou, tratando-se de pessoa
colectiva, copias do documento de identificacdo do seu repre-
sentante e do acto constitutivo da pessoa colectiva; A matricu-
la definitiva deve ser emitida ao veiculo, pela DSAT, dentro do
periodo de 30 dias contado a partir da data do pagamento do
imposto sobre veiculos motorizados.

5. Aos veiculos motorizados novos comprados pelos pro-
prietarios dos veiculos danificados pelo impacto resultante da
passagem do tufao Hato e que cumpram os requisitos previstos
na Lei n.° 10/2018 (Beneficio fiscal especial para a aquisi¢ao de
veiculos motorizados), sdo ainda aplicdveis as normas ecoldgi-
cas de emissdo de gases poluentes anteriores.

6. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

13 de Novembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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== Tabela I
PRI RE Valores-limite da eficiéncia de combustivel
(ASAFHARITENBHETE) (quilometros percorridos por cada litro de combustivel)
RO B ) o Testes segundo ensaio Testes
= . v | EHARIE da Unido Europeia™ | segundo
HiwEE (W) rRaE A AR ot Peso do veiculo (W) . o .
HEtE R f2Fe ou ensaio da Republica | ensaio do
Het= Popular da China™ Japao™
W <703 kg 35.7 km/L 42.9 km/L W <703 kg 357 km/L 42.9 km/L
828kg <=W«< 1,016kg 35.7 km/L 37.7 km/L 828kg «<=W«<1 016kg 3577 km/L 3777 km/L
1,016kg <= W < 1,266kg 30.9 km/L 35.4 km/L 1016kg <= W < 1 266kg 30,9 km/L 35,4 km/L
1,266kg <= W < 1,516kg 28.4km/L 30.7 km/L 1266kg <= W < 1 516kg 28,4 km/L 30,7 km/L
1,516kg <= W < 1,766kg 25.5 km/L 25.8 km/L 1516kg <= W < 1 766kg 25,5 km/L 25,8 km/L
1,766kg <= W < 2,016kg 20.9 km/L 22.1 km/L 1766kg <= W <2 016kg 20,9 km/L 22,1 km/L
2,016kg <= W < 2,266kg 20.0 km/L 22.1 km/L 2 016kg <= W < 2266kg 20,0 km/L 22,1 km/L
2,266 kg <= W 17.4 km/L 22.1 km/L 2266 kg <=W 17,4 km/L 22,1 km/L

*] FLEEHRR2004/3/E CHE 4 EETHI80/1268/E E CH5 4 B8 692/2008/E CHi 4l
EET19715/2007/E CHEIFTHEIHRYHIGIAZFE - 6 254 BB RE
RE®UN/ECE RS83#BIZ2.2. 1{EFTEHHEHEEFIUN/ECE

RIOTRBIATHEIA— A A1 A R T oL E iU -

#) frhaE \ R R [ 52 A HE G B/T19233—2008F 5 FH A HIES A2 - It
#GB/T3730.2—1996 4.6 5 FT R AR H Il 22 £ F1GB 18352.3—2005
FrrHERA—E A ki T E A -

#3 $4 FA10.1580I COS(H+C) TR S RE -

88 257/2018 EITHREH’R

TTERERBETHE CRPTR AT EE B AR ) 58 TRl T A
HE > MARFRER1/200857 17 EREAR (S 17 EL 2R R 8 T 2 o e 58
SPRSBR TS YRR BRI E ) 28 LIRS = SRHIAUE - fRHHA
#tw -

— RZHET AR R HAH G By "SRR TSR PR 2
#E (BERVUERER B - I DL IS EE356/2010
SRATEUR B R BRI 1/20085R T BUE BT — YR — KR

o

[1]

o AR E R RARR AR T A HN A ZGE R R TE R
IS RIEEAEAHOREY GRFTRFBITT B A 8 2 i 2 HET

*1 Segundo a medicao do ensaio mencionado na Directiva 80/1268/CEE,
alterada pela Directiva 2004/3/CE, ou na Norma 715/2007/CE,
alterada pela Norma 692/2008/CE, e segundo a medi¢ao dos pesos
de veiculo mencionados no artigo 2.2.1 da Norma UN/ECE R83 da
Comissdao Econémica das Nacoes Unidas para a Europa, e os modos
operativos constituidos pela Parte 1 e Parte 2 mencionadas na Norma
UN/ECE R101.

*2 Segundo a medi¢do do ensaio mencionado nas Normas Nacionais
da Reptublica Popular da China GB/T19233-2008, e segundo a
medicdo dos pesos de veiculo mencionados no artigo 4.6 da Norma
GB/T3730.2—1996 e os modos operativos constituidos pela Parte 1
e Parte 2 mencionadas na Norma GB18352.3—2005.

*3 Segundo a medigdo por Modo Operativo 10.15 mode ou JC08 (H+C)
do Japao.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 257/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 3 do artigo 9.° do Regulamento Administrativo n.® 1/2008
(Fixagdo dos limites de emissdo de gases poluentes a que de-
vem obedecer os motociclos e ciclomotores novos aquando da
sua importagdo), o Chefe do Executivo manda:

1. Sao aprovadas as Tabelas de pardmetros de emissdes de
gases poluentes (Veiculos com motor a quatro tempos) anexas
ao presente despacho e que dele fazem parte integrante, as
quais substituem as tabelas I e III constantes do Anexo II ao
Regulamento Administrativo n.° 1/2008, alterado pelo Despa-
cho do Chefe do Executivo n.° 356/2010.

2. Aos veiculos com motor de combustio interna a quatro
tempos, cuja encomenda ao exterior tenha sido feita antes da
data da publicagdo do presente despacho no Boletim Oficial da
Regiao Administrativa Especial de Macau e que nao cumprem
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as tabelas constantes do Anexo ao mesmo despacho, conti-
nuam a ser aplicadas as tabelas anteriores durante um prazo de
270 dias contado a partir da entrada em vigor do presente des-
pacho, desde que a entidade importadora apresente a Direcgao
dos Servigos para os Assuntos de Trafego, no prazo de 15 dias
contado a partir da entrada em vigor do presente despacho, os
seguintes documentos:

1) Documento comprovativo de ter sido feita a encomenda
de veiculos, emitido pelo fornecedor do exterior;

2) Lista de veiculos em stock; e

3) Declaracgao, assinada pela respectiva entidade importado-
ra, de ter sido feita a encomenda de veiculos ao exterior antes
da data da publicagdo do presente despacho, na qual se indique
a quantidade, marca e modelo de veiculos encomendados.

3. Sdo proibidas, apds 270 dias contados a partir da entrada
em vigor do presente despacho, a comercializacdo e a atribui-
¢ao de matriculas aos veiculos referidos no nimero anterior e
a veiculos com motor de combustdo interna a quatro tempos
importados antes da entrada em vigor do mesmo despacho que
ndo cumpram as tabelas constantes do Anexo ao presente des-
pacho.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

—F—/\!t+—A+=H
13 de Novembro de 2018.
TRERE ‘it O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
P4
RTINS R
(RBENEZZENRAEET)
*—
FEARMEREIEE B HER
HER R ATE e — &bk k& LGy RAEY E;z:ﬁ ,LI: 7
! e +REL
(cm?) (g/km) (g/km) (g/km)
(g/km)
<50cm? -- 1.0 -- -- 1.2
51cm?-149cm?® UDC 2.0 0.8 0.15 --
=150cm? UDC+EUDC 2.0 0.3 0.15 --
BEANR=REREISER
REfts
RENE RIS TE e e — &bl r3tla=x| REY Em%ﬁ/i[: i
! s RS
(ecm?) (g/km) (g/km) (g/km)
(g/km)
=50cm’® -- 3.5 -- -- 1.2
>50cm? UDC 4.0 1.0 0.25 --

* o _BIREMEANE AR EE A RILAE —FZEFIUH = HEGB14622-2007 &2 GB18176-2007 00 27 = [ E% 7 v 1l Ky s AU i1 5 kS SR A A HE SR ARLRR

SERIEUE - AR A BRALUE 2 ARSI HE AT R, -
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ANEXO
Tabelas de parametros de emissoes de gases poluentes
(Veiculos com motor a quatro tempos)
Tabela I
Parametros aplicaveis a veiculos com motor dotados de duas rodas
L. . Hidrocarbonetos
Cilindrada do . Monéxido de Hidrocarbonetos O.deO? d.e + Oxidos
N Forma de ensaio Carbono Nitrogénio . L.
Motor (cm”) (g/km) (g/km) (g/km) de Nitrogénio
& & (g/km)

<50cm’® - 1,0 - - 1,2
51cm®-149cm?® UDC 2,0 0,8 0,15 --

=150cm? UDC+EUDC 2,0 0,3 0,15 --

Parametros aplicaveis a veiculos com motor dotados de trés rodas
- Monéxido de . Oxidos de Nitro- H1droc’ar.b onetos
Cilindrada do . Hidrocarbonetos L. + Oxidos
N Forma de ensaio Carbono génio . L.
Motor (cm”) (g/km) (g/km) (a/km) de Nitrogénio
& & (g/km)
<50cm? - 35 - - 1,2
>50cm?® UDC 4,0 1,0 0,25 --

* Os valores fixados correspondem aos previstos na terceira fase das normas que estabelecem os limites de emissao do sistema de exaustdo para
motociclos e ciclomotores GB 14622-2007 e GB 18176-2007, de 3 de Abril de 2007, respectivamente, da Repiblica Popular da China, sendo

necessario adoptar os procedimentos de teste das referidas normas.

x=
BRARMREEEZSHR
R ATE —&qbRR R lw=zi AAIY)
(em?) (g/km) (g/km) (g/km)
=50cm® H.i e N 50 km/h @ 2.0 0.5 0.15
=125cm’® OO 2.2 0.45 0.16
>125cm? @ 2.62 0.27 0.21

# G B B AT A = 50em® HL A & s FE @5 Ok m/h Y R SR EFE = - A HA CEBSEIRZ 2000) = (PHROERIEEE) HEn
(B - WHFRAHA R E AR TR -

@ EiREEMEE R HAR T 25EE2010F10 528 H AN 5 A LRSI PIHGRIEER (WMTC) EIE (HEEERHE i i 2 25t
BRI A ) B—ER" HRTERBUE - AR A BIALUE AR RE IS P 7T RS -

O SR B R AT A S 0em® B 5 3 E AN B SOk m/h Y R B EE FE 28 -

Tabela 111

Parametros aplicaveis a veiculos com motor dotados de duas rodas

Monéxido de Hidrocarbonetos Oxidos de
Cilindrada do Motor (cm?) Carbono Nitrogénio
(g/km)
(g/km) (g/km)
=50cm? e limite maximo de velocidade ndo superior a
50 km/h O 2,0 0,5 0,15
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Parametros aplicaveis a veiculos com motor dotados de duas rodas

Monoxido de Hidrocarbonetos Oxidos de
Cilindrada do Motor (cm?) Carbono (g/km) Nitrogénio
(g/km) & (g/km)
<125cm>*@¢® 2,2 0,45 0,16
>125cm* @ 2,62 0,27 0,21

#(M Aos veiculos com motor dotados de duas rodas com cilindrada do motor de =50cm® e limite méximo de velocidade nio superior a 50 km/h, sdo

aplicados os valores previstos no artigo 31.° (Dispositivo de Controlo de Emissdo) do Regulamento de Seguranca para Veiculos de Estrada, do

Japao, sendo necessario adoptar os procedimentos de teste das referidas normas.

2

Os valores fixados correspondem aos previstos no antncio publicado em 28 de Outubro de 2010 pelo Ministério de Terra e Transportes do

Japao — «Revisdo da parte do Antncio sobre o Estabelecimento de Especificacdes dos Critérios de Seguranca para Veiculos Rodovidrios,

através da introducdo do ciclo mundial de teste de motocicletas (WMTC)», sendo necessdrio adoptar os procedimentos de teste da referida

norma.

3

superior a 50 km/h.
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(—) FRAMH It i e 28 R T R A RE A S
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Nio abrange os veiculos com motor dotados de duas rodas com cilindrada do motor nao superior a 50cm? e limite méximo de velocidade nio

Despacho do Chefe do Executivo n.” 258/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 3 do artigo 9.° do Regulamento Administrativo n.® 1/2012
(Fixacgdo dos limites de emissdo de gases de escape a que de-
vem obedecer os automdveis novos aquando da sua importa-
¢40), o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo aprovadas as «Normas de emissao de gases de escape»
e as «Especificacdes do sistema de diagndstico a bordo», ane-
xas ao presente despacho e que dele fazem parte integrante, as
quais substituem os Anexos I e II ao Regulamento Adminis-
trativo n.° 1/2012.

2. Aos veiculos que ndo cumpram os requisitos constantes
dos Anexos I e II do presente despacho, cuja encomenda ao
exterior tenha sido feita antes da data da sua publicagdo no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau,
continuam a ser aplicados os requisitos originais durante o pe-
riodo de 270 dias contado a partir da entrada em vigor do pre-
sente despacho, desde que a entidade importadora apresente a
Direccdo dos Servicos para os Assuntos de Trafego, no prazo
de 15 dias contado a partir da data da entrada em vigor do pre-
sente despacho, os seguintes documentos:

1) Documento comprovativo de ter sido feita a encomenda
de veiculos, emitido pelo fornecedor do exterior;

2) Lista de veiculos em stock; e

3) Declaragao, assinada pela respectiva entidade importado-
ra, de ter sido feita a encomenda de veiculos ao exterior antes
da data da publicagdo do presente despacho, na qual se indique
a quantidade, marca e modelo de veiculos encomendados.

3. Sdo proibidas, apés 270 dias contados a partir da entrada
em vigor do presente despacho, a comercializacdo e a atribui-
¢ao de matriculas aos veiculos referidos no nimero anterior e a
veiculos importados antes da entrada em vigor do mesmo des-
pacho que ndo cumpram os requisitos constantes dos Anexos I
e IT ao presente despacho.
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13 de Novembro de 2018.
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4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

A

L)

FE SR e

BN 38 o s WO I B I S B RHL I E CE5692/20085% ( B E
HHBRER] B2 EEHBIEUZE2016/6465%) EETHIMBIE CEH
715/20075% € B 48 B 3fe FH =R Pl B e R T e M i B At (R
VBV D) DLR SRR RAEE (R 22 (F B ANEHRL) HHEUE RIERV THERR

it

HEHEE R <2610 kglIM1-
M2~ N1 N2JE E i

SERER SR B (AR i i) ER PO+ BE BRI ARG R /N0
AR PR TR 2 I e i e S B B R AR ) PP 2R PR B Bin SEIPEIL

T ¥
T

5] : LDV -LDT MDPV

SERER S B (B AR ) BRIV B BRI R 5/ /R e
R AE A58 P TR 2 I L e S BB PR R )T 120084 e DARR BB £F
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HZA (200843 H25 HEl 22 /A 55634958 ) FTERTHY GHE BE
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e

) NSIESE
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B SR (FRBIEEASBEER) ) rhoals i BERUZ v
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IR R PR E RO 7k (PRI TVEEED) ) R T VRS
BRATHE AR

1
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ANEXO 1

Normas de Emissao de Gases de Escape

Tabela I
Tipod P
ipo /e o Ambito geral
combustivel a Normas de emissdo de gases de escape Lo
. de aplicagdo
utilizar
Norma Euro 6 constante do Regulamento (CE) n.° 715/2007 do Par-
lamento Europeu e do Conselho da Unido Europeia, alterado pelo Veiculos das cate-
Regulamento (CE) n.° 692/2008 (e as suas revisdes posteriores, até ao Tabela gorias M1, M2, N1
Gasolina 1 | Regulamento (UE) n.° 2016/646, inclusive), relativo a homologagao 1 e N2, com massa de
dos veiculos a motor no que respeita as emissdes dos veiculos ligeiros referéncia
de passageiros e comerciais (Euro 5 e Euro 6) e ao acesso a informa- = 2610kg
cao relativa a reparag@o e manutencgao de veiculos
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Tipo (’16 - Ambito geral
combustivel a Normas de emissao de gases de escape L
. de aplicagao
utilizar
Normas de emissdo estabelecidas na segunda fase Bin 5 do Controlo

) de Emissoes de Veiculos Rodovidrios e Motores, Novos e Usados,| Tabela Categorias: LDV,
constantes do titulo 40 Proteccdo Ambiental, parte 86 do Cddigo de VI LDT, MDPV
Normas Federais dos Estados Unidos da América
Normas de emissdo para veiculos e motores pesados do ciclo Otto do
rr'lotor de igni¢do por cent.ell}a do ano /de 2008 e se'g}n.ntes, estabele- Tabela Categorias: HDV,

3 |cidas no Controlo de Emissdes de Veiculos Rodovidrios e Motores,

. ~ . VII HDE

Novos e Usados, constantes do titulo 40 Proteccdo Ambiental, parte
86 do Cddigo de Normas Federais dos Estados Unidos da América
Normas de emissdo estabelecidas no Regulamento de Seguranca

Gasolina 4 |para Veiculos Rodovidrios (Portaria n.° 67, de 28 de Julho de 1951, do| Tabela | Aplicadas a todas
Ministério dos Transportes), alterado pelo Antncio n.° 349, de 25 de IX as categorias
Margo de 2008, do Ministério da Terra e Transportes do Japao
Normas de emissao estabelecidas na Fase 6a das Normas Nacionais da

s Reptblica Popular da China GB18352.6-2016 (Métodos de Medicao| Tabela Peso Bruto
e Limite de Emissdo de Poluentes para Veiculos Ligeiros (Fase VI da X = 3500kg
China))

Normas de emissdo estabelecidas na Fase IV das Normas Nacionais

6 da Repiblica Popular da China GB14762-2008 (Métodos de Medicao | Tabela Peso Bruto
e Limite de Emissao de Poluentes para Veiculos e Motores a Gasolina| XIV > 3500kg
Utilizados em Veiculos Pesados (Fases II1 e IV da China))

Norma Euro 5 constante do Regulamento (CE) n.° 715/2007 do Par- .
o . Veiculos das cate-

lamento Europeu e do Conselho da Unido Europeia, alterado pelo .
o N s . gorias M1, M2, N1

1 Regulamento (CE) n.' 6?2/2098,~relatlvo a/homolggagao dos Velculqs Tabela e N2. com massa de
a motor no que respeita as emissdes dos veiculos ligeiros de passagei- 11 referéncia
ros e comerciais (Euro 5 e Euro 6) e ao acesso a informacgao relativa a = 2610 kg
reparagdo e manutencao de veiculos o
Norma Euro 5 constante da Directiva 2005/55/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho da Unido Europeia, alterada pela Directiva
2008/74/CE, relativa a aproximacao das legislagdes dos Estados-Mem-

) bros respeitantes as medidas a tomar contra a emissao de gases e par-| Tabelas | Massa de referéncia
ticulas poluentes provenientes dos motores de ignicdo por compressdo| IVeV >2610 kg
utilizados em veiculos e a emissdo de gases poluentes provenientes dos
motores de ignicdo comandada alimentados a gds natural ou a gas de
petrdleo liquefeito utilizados em veiculos

Gasoleo . . .
Normas de emissao estabelecidas na segunda fase Bin 5 do Controlo

3 de Emissdes de Veiculos Rodovidrios e Motores, Novos e Usados,| Tabela Categorias: LDV,
constantes do titulo 40 Proteccdo Ambiental, parte 86 do Cdédigo de VI LDT, MDPV
Normas Federais dos Estados Unidos da América
Normas de emissao e disposicdes complementares para motores pesa-
dos a gaséleo de ignicdo por compressdo do ano de 2007 e seguintes,

4 estabelecidas no Controlo de Emissdes de Veiculos Rodovidrios e| Tabela | Categorias: HDV,
Motores, Novos e Usados, constantes do titulo 40 Proteccdo Ambien-| VIII HDE
tal, parte 86 do Cdédigo de Normas Federais dos Estados Unidos da
América
Normas de emissdo estabelecidas no Regulamento de Seguranca

5 para Veiculos Rodoviarios (Portaria n.° 67, de 28 de Julho de 1951, do| Tabela | Aplicadas a todas
Ministério dos Transportes), alterado pelo Antincio n.° 349, de 25 de IX as categorias
Marco de 2008, do Ministério da Terra e Transportes do Japao
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Tipo de A
. N Ambito geral
combustivel a Normas de emissdo de gases de escape Lo
. de aplicagdo
utilizar
Normas de emissao estabelecidas nas Normas Nacionais da Reptblica Tabela Peso Bruto
6 | Popular da China GB18352.5-2013 (Métodos de Medicdo e Limite de X1 = 3500k
Emissao de Poluentes para Veiculos Ligeiros (Fase V da China)) - &
Gaséleo Normas de emissdo estabelecidas na Fase V das Normas Nacionais da

Republica Popular da China GB17691-2005 (Métodos de Medicao e | Tabelas

7 | Limite de Emissdo de Poluentes para Veiculos e Motores de Ignicdo| XlIle Pe;(;(])?glll(to
por Compressdo e de Ignicdo por Combustdo de Gases (Fases II1, IV | XIII g £
e V da China))
Norma Euro 5 constante da Directiva 2005/55/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho da Unido Europeia, alterada pela Directiva
2008/74/CE, relativa a aproximacao das legislagdes dos Estados-Mem-

1 bros respeitantes as medidas a tomar contra a emissao de gases e par- Tabela V Massa de referéncia
ticulas poluentes provenientes dos motores de igni¢do por compressao >2610kg

utilizados em veiculos e a emissdo de gases poluentes provenientes dos
motores de ignicdo comandada alimentados a gds natural ou a gas de
petréleo liquefeito utilizados em veiculos

Normas de emissdo para veiculos e motores pesados do ciclo Otto do
motor de ignicdo por centelha do ano de 2008 e seguintes, estabele-

Gas Natural 2 cidas no Controlo de Emissoes de Veiculos Rodoviarios e Motores, Tabela | Categorias-HDV,

Novos e Usados, constantes do titulo 40 Protecgdo Ambiental, parte Vi HDE
86 do Cddigo de Normas Federais dos Estados Unidos da América
Normas de emissdo estabelecidas na Fase V das Normas Nacionais da
Reptblica Popular da China GB17691-2005 (Métodos de Medicdo e
3 |Limite de Emissao de Poluentes para Veiculos e Motores de Ignicao Tabela Peso Bruto
XIII >3 500 kg

por Compressdo e de Ignicdo por Combustao de Gases (Fases 111, IV
e V da China))

Nota:

e Veiculos da categoria LDV siao veiculos de passageiros cujo nimero de lugares sentados, incluindo o do condutor, ndo seja superior a 12 e
peso bruto nao superior a 8 500 libras;

e Veiculos da categoria LDT sao veiculos de mercadorias com peso bruto ndo superior a 8 500 libras, ou veiculos de passageiros cujo nimero de
lugares sentados, incluindo o do condutor, seja superior a doze e peso bruto ndo superior a 8 500 libras;

e Veiculos da categoria MDPV sao veiculos de passageiros cujo nimero de lugares sentados, incluindo o do condutor, ndo seja superior a 12 e
peso bruto superior a 8 500 libras mas inferior a 10 000 libras;

e Veiculos da categoria HDV sdo veiculos com peso bruto superior a 8 500 libras (excepto MDPV); HDE sdo os motores montados nos veiculos
da HDV;

e Massa de referéncia significa o peso de todo o veiculo equipado acrescido de 100 kg;
e Veiculos da categoria M1 sao veiculos de passageiros cujo nimero de lugares sentados, incluindo o do condutor, ndo seja superior a nove;

e Veiculos da categoria M2 sdo veiculos de passageiros cujo nimero de lugares sentados, incluindo o do condutor, seja superior a nove e peso
bruto ndo superior a 5 000 kg;

e Veiculos da categoria N1 sdo veiculos de mercadorias com peso bruto nao superior a 3 500kg;

e Veiculos da categoria N2 sdo veiculos de mercadorias com peso bruto superior a 3 500kg, mas inferior a 12 000kg.

==
PERAE

W A
- %fﬁi —E{L | SR #?Zfif“ ety | R | RTEER
e (mg/km) (mg/km) - (mg/km) (mg/km) (fE/km)

(kg) (mg/km)
i i i i i ST
M - ol 1000 100 68 60 4.5 6.0x10"?
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BERRE
HUEEE ” . JEERLEhR & B B .
- R R mmEan | T T | mR HEHLY) HTHRE
= (mg/km) (mg/km) - (mg/km) (mg/km) ({@/km)
(kg) (mg/km)
¥ ot et e o o
I RM=1305 1000 100 68 60 4.5 6.0x10"
N1 | II | 1305<RM=1760 1810 130 90 75 4.5 6.0x1012
11 1760<RM 2270 160 108 82 4.5 6.0x10"?
N2 - 2 2270 160 108 82 4.5 6.0x10"2
fifiat

o _bSMEREARE BN K BN S E S e A A HIE CE5692/20088F ( REERIHKRIEET - BELAESHBIEUSE2016/64657) E5THIHHI
ECE715/20075% (A ESHY 3fe F SR i FH B B S e B Uz v (BRVATBRVT) DU B HE IS SR IR (B S AVIERL) T ATEkAvENV EHERT
TERERE » AGZEER FIAE BIHLE MRS FE e Tl E, » MO ERHS HL A PO By HL A Rk R 3 NUJE B FE R B R N 3,500k g ik &
PREE ; N2JHEE IR E RiBiE3,500kg » (HANHBHE12,000kgfI#; K15 & -

o REB IR H/A IRBON R R BN B s AR B E CE5692/20085F TR E IR & B ST R S (g HE e R SR R RSt T -

OO (8837 PP (5 PR o M R ) LA

Tabela I1
Limites de Emissao
Massa L. .
de Referéncia Mondxido Hidrocarbone- Hldrocar: Oxido de Material Quantidade
. de Carbono . bonetos nao . . . .
Categoria (RM) tos totais .. Nitrogénio Particulado | de particulas
(kg) (mg/km) (mg/km) metanicos | km) (mg/km) (n.°/km)
Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina
M -- Total 1000 100 68 60 4,5 6,0x10"?
N1 I RM=1305 1000 100 68 60 4,5 6,0x10"?
II 1305<RM 1810 130 90 75 4,5 6,0x10"?
=1760
111 1760 <RM 2270 160 108 82 4,5 6,0x10"?
N2 -- Total 2270 160 108 82 45 6,0x10"?
Nota:

e Os valores fixados correspondem aos previstos na Norma Euro 6 constante do Regulamento (CE) n.° 715/2007 do Parlamento Europeu e

do Conselho da Unido Europeia, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 692/2008 (e as suas revisdes posteriores, até ao Regulamento (UE)

n.° 2016/646, inclusive), relativo a homologacdo dos veiculos a motor no que respeita as emissdes dos veiculos ligeiros de passageiros

e comerciais (Euro 5 e Euro 6) e ao acesso a informagdo relativa a repara¢do e manutencdo de veiculos, sendo necessdrio adoptar os

procedimentos de teste da referida norma. Veiculos da categoria M sao veiculos dotados de, pelo menos, quatro rodas, destinados ao

transporte de passageiros; veiculos da categoria N1 s@o veiculos de mercadorias com peso bruto ndo superior a 3 500 kg; veiculos da

categoria N2 sdo veiculos de mercadorias com peso bruto superior a 3 500 kg mas inferior a 12 000 kg.

e O ensaio de automéveis hibridos eléctricos deve ser realizado mediante o Procedimento de ensaio das emissdes para automdveis hibridos

eléctricos previsto no Regulamento (CE) n.° 692/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho da Unido Europeia.

@ Apenas se aplica a veiculos com motor de injeccio directa a gasolina.
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==
HERAE
U . MREALEY+ " v
- R —G L et (e bl kLY T
e (mg/km) (mg/km) - (mg/km) (flEl/km)
(kg) (mg/km)
e S B ESyi S|
M -- 2 500 180 230 4.5 6.0x10"!
I RM=1305 500 180 230 45 6.0x10"!
N1 | II | 1305<RM=1760 630 235 295 45 6.0x10"!
111 1760<RM 740 280 350 45 6.0x10"!
N2 | - ZER 740 280 350 45 6.0x10'"!
fifizE

o _LSMBEARE FABUN R g R BNk B 2 2R g AR B E C28692/2008 5 S 3T HIAABIE CE5715/200755% (B HA S A3 F SR v FH S HEACTS Yo o B
AtGHE (BUVRIBIVI) DR B i [ R 2 S B REE ) AT B VAZEHE R & S - SZE R A R E A FE SR AT, - M
g B /D DO i B A B A AV E s NUE R RS E 8 1 HE3,500k gy & 7 8L 5 N2JEHLHE XA E B85333,500k g » {BN#B5112,000k gL
=eat:ia)

o IREBTEA g /E I IRBOM R BN B B e R EC 5 692/20085% AR E IR & B TR B s A HE e B SR st T

Tabela III
Limites de Emissao
Massa Hidrocarbonetos
de Referéncia Monoéxido de Oxido de Nitro- totais + Material Quantidade
Categoria (RM) Carbono génio Oxido Particulado de particulas
(kg) (mg/km) (mg/km) de Nitrogénio (mg/km) (n.°/km)
(mg/km)
Gasoleo Gasoleo Gasoleo Gasoleo Gasoleo
M -- Total 500 180 230 4,5 6,0x10"!
I RM=1305 500 180 230 4,5 6,0x10"
N1 II  |1305<RM=1760 630 235 295 4,5 6,0x10"
111 1760<RM 740 280 350 4,5 6,0x10"
N2 - Total 740 280 350 4,5 6,0x10"
Nota:

e Os valores fixados correspondem aos previstos na Norma Euro 5 constante do Regulamento (CE) n.° 715/2007 do Parlamento Europeu e do
Conselho da Unido Europeia, alterado pelo Regulamento (CE) n.° 692/2008, relativo a homologagao dos veiculos a motor no que respeita as
emissdes dos veiculos ligeiros de passageiros e comerciais (Euro 5 e Euro 6) e ao acesso a informacao relativa a repara¢do e manutengao de
veiculos, sendo necessario adoptar os procedimentos de teste da referida norma. Veiculos da categoria M sdo veiculos dotados de, pelo menos,
quatro rodas, destinados ao transporte de passageiros; veiculos da categoria N1 s@o veiculos de mercadorias com preco bruto ndo superior
a 3 500 kg; veiculos da categoria N2 sdo veiculos de mercadorias com preco bruto superior a 3 500 kg mas inferior a 12 000 kg.

e O ensaio de automdveis hibridos eléctricos deve ser realizado mediante o Procedimento de ensaio das emissdes para automoveis hibridos

eléctricos previsto no Regulamento (CE) n.° 692/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho da Unido Europeia.
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=M
HERPRE (ESCRELRHIE)
—&(bhk ls=Rln=x?| AR kY| JEE
(g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (m™)
1.5 0.46 2.0 0.02 0.5
Tabela IV
Limites de Emissao (Testes ESC e ELR)
Monéxido de Carbono Hidrocarbonetos Oxidos de Nitrogénio Material Particulado Opacidade de fumo
(g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (m™)
1,5 0,46 2,0 0,02 0,5
xh
PR E (ETCHIED)
—H b FERLEI S LY gz BEALD R/
(g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh)
4.0 0.55 1.1 2.0 0.03

fiat -

o LR VU R FR B E AN E T BN S R BN A R WB2008/74/E CE 2 167 THI2005/55/E CHE 4 HH ATk A BV AL HEAR T2 (SR E - 6 ZEER A
A BARUE BRI SRR AT, -

e ESC: fBfEfEE ;
e ELR: & EEHE ;

e ETC : BFREfEER -

WV EEAR R AR BB ;

@) REF BV R A RREBE -

Tabela V

Limites de Emissao (Teste ETC)

<1> j
Monéxido de Carbono | Hidrocarbonetos niao I\(/Ie/La‘;cl)l) Oxidos de Nitrogénio | Material Particulado®
(g/kWh) meténicos (g/kWh) & (g/kWh) (g/kWh)

4,0 0,55 1,1 2,0 0,03

Nota:

e Os valores fixados nas Tabelas IV e V correspondem aos previstos na Norma Euro 5, constante da Directiva 2005/55/CE do Parlamento

Europeu e do Conselho da Unido Europeia, alterada pela Directiva 2008/74/CE, sendo necessario adoptar os procedimentos de teste da

referida norma.

e ESC: Ciclo Europeu em Regime Constante;

e ELR: Ciclo Europeu de Resposta em Carga;

e ETC: Ciclo Europeu em Regime Transiente.

@ Apenas se aplica a motores a gds natural;

(®)Nio se aplica a motores a gés natural da norma Euro 5.
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E AN
i JEHIEE BR — & bh HEY FREE FERIY)
(g/mi) (g/mi) (g/mi) (g/mi) (g/mi)
50,000mi‘" 0.075 3.4 0.05 0.015 --
Fe o R Y 0.090 4.2 0.07 0.018 0.01
et -

o IMEREARE AR A RE (BOHGIE) FIU- BRI IREE S /T NED BT R AE B TR A S B R S B R R e R
Bin SHEBUEHERUEAVRUE - A6ZH R A BERUE AR IE IR 7 AT A -

o REEEAIEEZ R IIFTRE R B RPERURE "LEV 11 ol E IR & B R B HE e d IR AR BT -
O FER BB R R IR HIEUEE - R BRERE
@ HRIEBKBEERIRESRE -

Tabela VI
~ Gzises or%al}lcos Monéxido de Oxidos de . . Material
Duracao nao metanicos . . . .. | Formaldeido (g/mi) . .
(g/mi) Carbono (g/mi) Nitrogénio (g/mi) Particulado (g/mi)
50.000mi" 0,075 34 0,05 0,015 --
Vida ttil® 0,090 4,2 0,07 0,018 0,01

Nota:

e Os valores fixados correspondem aos previstos nas normas de emissdo estabelecidas na segunda fase Bin 5 do Controlo de Emissoes de
Veiculos Rodoviarios e Motores, Novos e Usados, constantes do titulo 40 Proteccao Ambiental, parte 86 do Codigo de Normas Federais dos
Estados Unidos da América, sendo necessario adoptar os procedimentos de testes das referidas normas.

e O ensaio de automoveis hibridos eléctricos deve ser realizado mediante o procedimento de ensaio das emissdes para automoéveis hibridos
eléctricos previsto nas normas de emissoes de gases poluentes LEV II da Califérnia.

M Os ensaios opcionais, em casos determinados, estdo conforme com as normas;

@ A definigdo estd conforme com as normas pertinentes.

=t
LR EILEY) REIY) —&Akhix FERIY)
(g/bhp-hr) (g/bhp-hr) (g/bhp-hr) (g/bhp-hr)
0.14 0.20 14.4 0.01

fifieE :

o LR EANE A RMEL S R (BARANEI) B0 EEB SR /TN EE A S AR B P R B8 i SR B R 7 20084 K2 A
TR ISR (A5 ]l K U B B A B FE R R B A S 18 e e R PR IS E SUE RS - 7R PR A B AUE RO FE AR e e AT -

Tabela VII

Hidrocarbonetos nao
metéanicos (g/bhp-hr)

Oxidos de Nitrogénio
(g/bhp-hr)

Monoxido de Carbono
(g/bhp-hr)

Material Particulado
(g/bhp-hr)

0,14

0,20

14,4

0,01

Nota:

e Os valores fixados correspondem aos previstos nas normas de emissao para veiculos e motores pesados do ciclo Otto do motor de igni¢ao por
centelha do ano de 2008 e seguintes, estabelecidas no Controlo de Emissoes de Veiculos Rodoviarios e Motores, Novos e Usados, constantes
do titulo 40 Proteccdo Ambiental, parte 86 do Cdodigo de Normas Federais dos Estados Unidos da América, sendo necessario adoptar os

procedimentos de testes das referidas normas.
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=N
JEFERELEY REY — & bhix HERIY) el
(g/bhp-hr) (g/bhp-hr) (g/bhp-hr) (g/bhp-hr) (%)
0.14 0.20 15.5 0.01 20/15% /50
figa

o BARB{EMAERENES

B CBRFCHEIEIL) 00T B BRI R EE /T /S B AR B P R A B R e BRI T 20074 K

DATR BUSRAF (AR SR S8 B AR ) o B R R B B A PR SRS B i e e T B RO B - 7 PR A B RO AR IR AT 0

O R 5
@ RE#B

) JADL L Hrh— R A e

°

Tabela VIII
Hidrocarbonetos nao Oxidos de Nitrogénio | Monéxido de Carbono | Material Particulado Opacidade de fumo
meténicos (g/bhp-hr) (g/bhp-hr) (g/bhp-hr) (g/bhp-hr) (%)
0,14 0,20 15,5 0,01 20W/15@/50©

Nota:

e Os valores fixados correspondem aos previstos nas normas de emissdo e disposicdes complementares para motores pesados a gaséleo de
igni¢do por compressao do ano de 2007 e seguintes, estabelecidas no Controlo de Emissdes de Veiculos Rodovidrios e Motores, Novos
e Usados, constantes do titulo 40 Protec¢do Ambiental, parte 86 do Cdédigo de Normas Federais dos Estados Unidos da América, sendo
necessario adoptar os procedimentos de testes das referidas normas.

@ No modo de aceleracio;

2

No modo de carga;

3

No nivel de pico dum dos modos acima mencionados.

=N
- JEFEIR b B
. . — LR o BEILY wk
=l HIE T =Y
(g/km) (g/km) (g/km)
(g/km)
ﬁ
i - JCO8H+JC08C 1.15 0.05 0.05 0.005
®H
[EEISEES JCO8H+JC08C 4.02 0.05 0.05 0.005
et -
= CRIE (JAE &
T g | HAR( - JCO8H+JC08C 1.15 0.05 0.05 0.005
$ = =1.7ton)
K FATE (1.7ton<
% |, i? JCO8H+JC08C 2.55 0.05 0.07 0.007
WA EE B =3.5ton)
H
EAE (EEE> TE0SM 16.0 0.23 0.7 0.01
3.5ton) g/kWh g/kWh g/kWh g/kWh
gE 3R
M| A - JCO8H+JC08C 0.63 0.024 0.08 0.005
H| H
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" FEF IR gk W -
- S — &L A%‘J HEIY kY
AR Al 5T\
B (g/km) (gz/lkm) (g/km) (g/km)
A (Y
- . <£$7t )E JCOSH+JC08C 0.63 0.024 0.08 0.005
- =1./Ton
ji=}
L (1 7ton<
W R JCOSH+JCO8C 0.63 0.024 0.15 0.007
o | & YEE B <3.5ton)
EHAEH (REE> 2.22 0.17 0.7 0.01
H = (REk JEOSM
3.5ton) g/kWh o/kWh o/kWh o/kWh
e -

o BBEMERHEAR (200843525 HE L AS@E A 5834958 ) FHERTHY CEREEZ2ME) (B (1951427528 H#E A e pIF675%) )
FROFBUTE AR E R RUE - T ZEER A B AR E AR T SR e A Tl

o IRAE)IEA AR R R E % F 2 PR 2B T H BUE R [2009.0730] FffR42 (B8

TR HEFT IR -
U SR IME - R EE B FINO TR IR LI LR I VR Ve P B g e g -

R EPRAE ) TAUERR S B R

Tabela IX
Condicoes dos Monoxido de bf)lri(eiic())scigo Oxidos de Material
Categoria ¢ Carbono o Nitrogénio | Particulado®
testes ( /km) metanicos ( /km) ( /km)
g (g/km) g g
Veiculo de trans- - JCOSH+IC08C 1,15 0,05 0,05 0,005
porte
Veiculos ligelros | - apr yo08c 4,02 0,05 0,05 0,005
automaticos
Veiculos ligeiros
(peso bruto =1,7 | JCOS8H+JC08C 1,15 0,05 0,05 0,005
Veiculos ton.)
Velcullf)s a1 de passageirqs € | Veiculos médios
£asolna 1 de mercadorias | (17 ton.<peso |JCOSH+JCOSC 2,55 0,05 0,07 0,007
bruto=3,5ton.)
Veiculos pesados
16,0 0,23 0,7 0,01
(peso bruto> JEOSM i i i ’
3.5ton.) g/kWh g/kWh g/kWh g/kWh
Veiculos - JCOSH+IC08C 0,63 0,024 0,08 0,005
de transporte
Veiculos ligeiros
(peso bruto =1,7 | JCOSH+JC08C 0,63 0,024 0,08 0,005
ton.)
Veiculos a
gaséleo Veiculos Veiculos médios
de passageiros e (1,7 ton.<peso |JCOS8H+JCO8C 0,63 0,024 0,15 0,007
de mercadorias | bruto=3,5ton.)
Veiculos pesados
2,22 0,17 0,7 0,01
(peso :’;1;”3 S| JEOSM ¢/kWh ¢/kWh ¢/kWh ¢/kWh
Nota:

e Os valores fixados correspondem aos previstos nas normas de emissao estabelecidas no Regulamento de Seguranga para Veiculos Rodovidrios
(Portaria n.° 67, de 28 de Julho de 1951, do Ministério dos Transportes), alterado pelo Antincio n.° 349, de 25 de Marco de 2008, do Ministério
da Terra e Transportes do Japao, sendo necessario adoptar os procedimentos de teste das referidas normas.
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O ensaio de automdveis hibridos eléctricos deve ser realizado mediante o procedimento de ensaio das emissOes para automoveis hibridos

eléctricos previsto no Anexo 42 (Métodos de ensaio das emissdes para veiculos ligeiros e médios) das Especificacdes (de 30 de Julho de 2009)

dos Critérios de Seguranga para Veiculos Rodoviarios.

@ No que diz respeito a veiculos a gasolina, o material particulado apenas é aplicado a veiculos com motor de injeccdo directa a gasolina que

adoptem tecnologia de purificacdo mediante catalizador de armazenamento e redugao dos NO,.

=t
[RE
HIEVE &= " . JEFR Bl & B B .
I —E(LE | LE Y mwf BEly | @ER SERIY) KT
(mg/km) (mg/km) - (mg/km) (mg/km) (mg/km) ({[E/km)
(kg) (mg/km)
St il St St il il St
% - E 700 100 68 60 20 45 6.0x10"2
AH
#H
- I | TM=1305 700 100 68 60 20 4.5 6.0x10"2
- 1305<
R 880 130 90 75 25 4.5 6.0x10'2
#H TM=1760
& III | 1760<TM 1000 160 108 82 30 4.5 6.0x10"2
fifiEE -

st S o A e e AR SR R R A #E G B18352.6-2016 (M Y5 3 75 ey Bk IR M8 b I 8 5 (PP
THERR E AU o TEZEER A AR E AR R SRR e AT A -
2,500k g M 1AES . 5

Fepe 1.

27N
B IREEREB BN - BN N - B E SRR
B THEE ¢ RV VE S F B SE —EE DM E A A A AR B (AR B AR KR BN 3,500k gHIMITE ~ M2

BEEZ) ) rhRTEREY6alE B Pk

FEAINTEEYSH s MUHER C AR R Bl B A AE Y - A LBt J U AR B VR EE 5 M2SHER 15 00 5 e Bl B B (o7 A PR R (o Bkt T L - HLAREL
ANiEEE5,000k gHYFRE VI H 3 NUHF R E B EE3,500kg YRS TIHE) -

o HFEETM : fERlEmEEE E B HEERREBEAFEE =2 -
o RAHE)JIESH A IR E A Bk RAE BT A PR I AR & B IR § A HEROIEAR T -
Tabela X
Limites
Massa
de teste Monoéxido | Hidrocarbo- Hidrocarbo- Oxidos de Oxido Material Quantidade
(TM) . netos . L. . . de
(ke) de Carbono | netos totais o metanicos Nitrogénio Nitroso | Particulado particulas
(mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (n./km)
Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina
Catelgor‘a ~ | Total 700 100 68 60 20 45 6,0x1012
I | TM=1305 700 100 68 60 20 4.5 6,0x10"
Categoria 1305< "
I 11 TM=1760 880 130 90 75 25 4,5 6,0x10
11 | 1760<TM 1000 160 108 82 30 4,5 6,0x10"?
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Nota:

Os valores fixados correspondem aos previstos nas normas de emissao estabelecidas na Fase 6a das Normas Nacionais da Reptblica Popular
da China GB18352.6-2016 (Métodos de Medicao e Limite de Emissdo de Poluentes para Veiculos Ligeiros (Fase VI da China)), sendo
necessdrio adoptar os procedimentos de teste das referidas normas. Veiculos da categoria 1: veiculos da categoria M1 cujo nimero de lugares
sentados, incluindo o do condutor, ndo seja superior a seis e peso bruto nao superior a 2 500kg; Veiculos da categoria 2: veiculos ligeiros
previstos nas presentes normas de emissao, exceptuando-se os da categoria 1 (Veiculos ligeiros sdo os das categorias M1, M2 e N1 com peso
bruto nao superior a 3 500kg; Veiculos da categoria M1: veiculos de passageiros cujo nimero de lugares sentados, incluindo o do condutor,
nao seja superior a nove; Veiculos da categoria M2: veiculos de passageiros cujo nimero de lugares sentados, incluindo o do condutor, seja
superior a nove e preso bruto nao seja superior a 5 000kg; Veiculos da categoria N1: veiculos de mercadorias cujo peso bruto inferior a
3 500kg).

Massa de teste TM: soma da massa de referéncia, da massa de equipamentos opcionais e da massa representativa da carga de veiculo sujeito a

testes.

O ensaio de automoéveis hibridos eléctricos deve ser realizado mediante o procedimento de ensaio das emissdes para automéveis hibridos

eléctricos previsto na Ficha Técnica da Adenda R.

PESRAE

HigEE ” HikE/lay+ . . .

- R — S {L AL Py FEHLY) kTR

= (g/km) (g/km) - (g/km) ({f/km)

(kg) (g/km)
s Bt s s s
B e 0.50 0.180 0.230 0.0045 6.0x10"!
L ' ’ : : :

I RM=1305 0.50 0.180 0.230 0.0045 6.0x10""

2% II | 1305<RM=1760 0.63 0.235 0.295 0.0045 6.0x10"
AR

1 1760<RM 0.74 0.280 0.350 0.0045 6.0x10"!
fifiEE :

B E A E R g N RIS B S AR #E G B18352.5-2013 (EERAR 5 WP IRE R I 55 (FPRISE TG ) ) sk Ay SR AU e
TERVERME - AR BRUE AR IE IR T RS« 30— 2 SRR BT e - AN A - HARE R #E5#E2,500k g
BYMISEVREL 5 55 2HEE - S5 ACRRYE R FH 3 8 0 PR 55— S DU HAR Fr A R AR o (BB B FR R B 1 53,500k g FUMIT2H ~ M2AHAINT
FYRED s MUBHEEIR W R B AL - R S S LR VAR B VR 5 M2AHEES [l i Bl B B (2 A P B o ke 8 T U - LA E N5t

5,000k gHYFRZ VI H ; NUHE IR E EAEE3,500kg BT ) -
IR B i R B AR R B i A LA B S AR HEGB 19755-2016 (#SENR & B /BB #I5 LW HE eI SR FORIR 55 ) A9RUE AT -

Tabela XI
Limites de Emissao
Massa de
Referénci P Hi .
clerencia Monoéxido Oxidos de 1drocar’bonetos Material Quantidade
(RM) . . totais + . .
de Carbono Nitrogénio L Particulado de particulas
(ke) (g/km) (g/km) Oxidos de (g/km) (n.°/km)
Categoria & & Nitrogénio (g/km) g '
Gasoéleo Gasodleo Gasodleo Gasoleo Gasodleo
Catelgor‘a - Total 0,50 0,180 0,230 0,0045 6,0x10'"
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Limites de Emissao
Massa de
Referéncia Monéxido Oxidos de Hldrocar.bonetos Material Quantidade
(RM) . . totais + . .
de Carbono Nitrogénio A Particulado de particulas
(ke) (g/km) (2/km) Oxidos de (g/km) (n.°/km)
Categoria & & Nitrogénio (g/km) & ’
Gasoleo Gasoleo Gasoleo Gasoleo Gasoleo
I RM=1305 0,50 0,180 0,230 0,0045 6,0x10!!
Categoria 1305< "
I 11 RM=1760 0,63 0,235 0,295 0,0045 6,0x10
111 1760<RM 0,74 0,280 0,350 0,0045 6,0x10!!

Nota:

e Os valores fixados correspondem aos previstos nas normas de emissdes estabelecidas nas Normas Nacionais da Republica Popular da China
GB18352.5-2013 (Métodos de Medicao e Limite de Emissdao de Poluentes para Veiculos Ligeiros (Fase V da China)), sendo necessario
adoptar os procedimentos de teste das referidas normas. Veiculos da categoria 1: veiculos da categoria M1 cujo nimero de lugares sentados,
incluindo o do condutor, n@o seja superior a seis e peso bruto nao superior a 2 500kg; Veiculos da categoria 2: veiculos ligeiros previstos nas
presentes normas de emissao, exceptuando-se os da categoria 1 (Veiculos ligeiros sdo os das categorias M1, M2 e N1 com peso bruto nao
superior a 3 500kg; Veiculos da categoria M1: veiculos de passageiros cujo nimero de lugares sentados, incluindo o do condutor, ndo seja
superior a nove; Veiculos da categoria M2: veiculos de passageiros cujo numero de lugares sentados, incluindo o do condutor, seja superior a
nove e preso bruto nao seja superior a 5 000kg; Veiculos da categoria N1: veiculos de mercadorias cujo peso bruto nao seja superior
a 3 500kg).

* O ensaio de automoveis hibridos eléctricos deve ser realizado nos termos das Normas Nacionais da Repiblica Popular da China GB 19755-2016
(Requisitos técnicos e métodos de medigdo para emissdes de veiculos hibridos eléctricos ligeiros).

xt=
ESCKELRGBIRE
— &L mELEY A& FERLY) JE
(g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (m™1)
1.5 0.46 2.0 0.02 0.5
Tabela XII
Limites dos Testes ESC e ELR
Monéxido de Carbono Hidrocarbonetos Oxidos de Nitrogénio Material Particulado Opacidade de Fumo
(2/kWh) (g/kWh) (2/kWh) (2/kWh) (m-1)
1,5 0,46 2,0 0,02 0,5
xt+=
ETCiBRR{E
—&AbbiR JEFER ELEY) FgE (V RENY fER >
(g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh)
4.0 0.55 1.1 2.0 0.03
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ffisE

o iR+ T RS ABIEAAE A A RISFIE B REHEGB17691-2005 (A « KASRRHEA 2 B B B RS I HE R E
Rl TG (PRI TV ~ VREEE) ) HEg VG B Ak AUPE R HEAR T2 Y BE - TZEER A BEAR 2 ORISR PPt AT L -

e ESC: fafEfER
e ELR : &5
e ETC : BREfEER -

W EHEARKRREIE

) FEFARE VIR R AR B -

Tabela XIII
Limites do Teste ETC
Monéxido de Carbono | Hidrocarbonetos ndo Metano® Oxidos de Nitrogénio | Material Particulado®
(g/kWh) metanicos (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh)
4,0 0,55 1,1 2,0 0,03

Nota:

(1

Os valores fixados nas Tabelas XII e XIII correspondem aos previstos nas normas de emissao estabelecidas na fase V das Normas Nacionais
da Republica Popular da China GB17691-2005 (Métodos de Medicdo e Limites de Emissdao de Poluentes para Veiculos e Motores de Ignicao
por Compressdo e de Igni¢do por Combustdo de Gases (Fases III, IV, V da China)), sendo necessario adoptar os procedimentos de teste das

referidas normas.

ESC: Ciclo Europeu em Regime Constante;
ELR: Ciclo Europeu de Resposta em Carga;
ETC: Ciclo Europeu em Regime Transiente.

Apenas se aplica a motor a gas natural;

@ Nio se aplica a motor a gés natural da Fase V.

=t+O
— & LRk A LEY &ML
(g/kWh) (g/kWh) (g/kWh)
9.7 0.29 0.70

faE -

o FmBR{EARE PR e A RILAIBI B 2 RHEG B14762-2008 (B A1 HE YRl By i B s B RIS A R R E Rl 5 i (PRI ~ TVEEER) )
FRESTV IS B TRk A HEORHE R e R BUE - 0ZRER G BRI E FOAR 8 I SRS AT R,

Tabela XIV

Monoxido de Carbono
(g/kWh)

Hidrocarbonetos totais (g/kWh)

Oxidos de Nitrogénio

(g/kWh)

9,7

0,29

0,70

Nota:

Os valores fixados correspondem aos previstos nas normas de emissao estabelecidas na Fase IV das Normas Nacionais da Reptblica Popular
da China GB14762-2008 (Métodos de Medicao e Limite de Emissdao de Poluentes para Veiculos e Motores a Gasolina Utilizados em Veiculos
Pesados (Fases 111 e IV da China)), sendo necessario adoptar os procedimentos de teste das referidas normas.
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ANEXO II

Especificacoes do sistema de diagnéstico a bordo

Aplicagao das especificacdes ao sistema de diagndstico a bordo
de veiculos novos aquando da sua importagao

Especificagdes do sistema de diagndstico a bordo previstas nas correspondentes normas de emiss@o constantes do Regu-
lamento (CE) n.° 715/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho da Unido Europeia, alterado pelo Regulamento (CE)
1 |n.°692/2008 (e as suas revisdes posteriores, até ao Regulamento (UE) n.° 2016/646, inclusive), relativo 2 homologacdo
dos veiculos a motor no que respeita as emissdes dos veiculos ligeiros de passageiros e comerciais (Euro 5 e Euro 6) e ao
acesso a informagao relativa a reparagao e manutencao de veiculos.

Especificacdes do sistema de diagnéstico a bordo previstas na Norma Euro 5 constante da Directiva 2005/55/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho da Unido Europeia, alterada pela Directiva 2008/74/CE, relativa a aproximagao das
2 |legislagdes dos Estados-Membros respeitantes as medidas a tomar contra a emissao de gases e particulas poluentes pro-
venientes dos motores de ignicao por compressao utilizados em veiculos e a emissao de gases poluentes provenientes dos
motores de ignicdo comandada alimentados a gas natural ou a gis de petrodleo liquefeito utilizados em veiculos

3 Especificacdes do sistema de diagndstico a bordo, dos Servigos de Protec¢cdo Ambiental dos Estados Unidos da América

4 | Especificacoes do sistema de diagndstico a bordo, do Ministério da Terra e Transportes do Japao

Especificagdes do sistema de diagndstico a bordo estabelecidas nas normas correspondentes das Normas Nacionais da
5 | Republica Popular da China GB18352.6-2016 (Métodos de Medigdo e Limite de Emissao de Poluentes para Veiculos Li-
geiros (Fase VI da China))

Especificagdes do sistema de diagndstico a bordo estabelecidas nas normas correspondentes das Normas Nacionais da
6 | Republica Popular da China GB18352.5-2013 (Métodos de Medicao e Limite de Emissao de Poluentes para Veiculos Li-
geiros (Fase V da China))

Especificagdes do sistema de diagndstico a bordo estabelecidas nas Normas Nacionais da Reptblica Popular da China
GB17691-2005 (Métodos de Medicao e Limite de Emissdo de Poluentes para Veiculos e Motores de Igni¢do por Com-
pressdo e de Ignicao por Combustao de Gases (Fases III, IV e V da China)) e na Fase V prevista no Anuncio n.° 24 de
2008 publicado pelo Ministério da Proteccio Ambiental da Republica Popular da China

Especificacdes do sistema de diagnéstico a bordo estabelecidas na Fase IV das Normas Nacionais da Republica Popular
8 | da China GB14762-2008 (Métodos de Medicdo e Limite de Emissdo de Poluentes para Veiculos e Motores a Gasolina
Utilizados em Veiculos Pesados (Fases IIT e IV da China))
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 143/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, nos termos do
disposto na alinea 1) do n.° 1 do artigo 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999 (Organizacao, competéncias e fun-
cionamento dos servigos e entidades publicos), e ao abrigo das
disposi¢des conjugadas do n.° 1 do artigo 14.° da Lei n.” 10/2017
(Regime do ensino superior) e do n.° 2 do artigo 51.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 18/2018 (Estatuto do ensino supe-
rior), o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. E criado no Instituto de Enfermagem Kiang Wu de Macau
o curso de mestrado em Enfermagem.

2. E aprovado o plano de estudos do curso referido no niimero
anterior, constante do anexo ao presente despacho e que dele
faz parte integrante.

3. O curso tem a duracdo de dois anos.
4. As linguas veiculares do curso sao linguas chinesa e inglesa.
5. O curso ¢ ministrado mediante aulas presenciais.

6. O ramo de conhecimento do curso ¢ de Enfermagem.

7. A obtencdo do grau de mestre estd ainda condicionada a
elaboragdo, entrega, discussdo publica e aprovacdo de uma
dissertacdo escrita original.

8. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

12 de Novembro de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

ANEXO

Plano de estudos do curso de mestrado

B2 em Enfermagem
= Quadro I
H d
mRlET/AE B | E@EEn B9 Unidades Curriculares/ | . e‘:;fme Unidades
/Disciplinas P . . | de crédito
presencial
F—BF 1.° Ano
Ambientes Médicos e
*ek ATER) = A % . . .
R OB A TR LB 4 3 Saudaveis em Mudanga | Obrigatoria 45 3
P - Pratica Baseada na
frRa F AR R ' = 3 Evidéncia e Qualidade
) dos Cuidados de Enfer-
=i ' 60 4 magem » 45
Investigacao Académica » 60 4
BN HE = "
AR 30 2 Semindrios Tematicos » 30 2
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o — ; . . . Horas de .
ERET/RE BE | EEER | 29 Unidades Curriculares/ Tivo ensino Unidades
/Disciplinas P presencial de crédito

FoEF

2. Ano
2 ME . . . .
WA P 4 3 Aplicacdo da Estatistica | Obrigatdria 45 3
i ! — 9 Dissertagio » » 9
x— Quadro I1
— . . Horas de .
BRET/A8 BiE | EEEE | B Unidades Curriculares/ Tivo ensino Unidades
/Disciplinas P . . | de crédito
presencial

F-REZEBF 1.°Ano e2.° Ano
Ensino e Aprendiza-

B 2 B B 45 3 gem Clinica Optativa 45 3
Gestao e Lideranga em
Enfermagem » 45 3

T A P B SR " 45 3 : -
Discussdo dos Assun-
tos sobre Sociedade
s R s " nvelhecida »

Lot & HE R 45 3 Envelhecid 45 3
Assuntos Profissionais
e Tendéncias Globais

B E==4= ESH "

gt ARG 45 3 de Enfermagem » 45 3
Discussdo dos Assun-

T R E R R " 45 3 tos sobre Satide Comu-
nitaria » 45 3

T . Introducdo a Prdtica

Rle S b 5 3 Avancada de Enferma-
gem » 45 3

G R AL " 45 3 Avaliacdo da Satde
Avancada » 45 3

1 (S BL o T " 45 3 Promog~a0 da Saudde e
Prevencdo de Doencas » 45 3

it SERGRE TR D B R3652 5y HoBcdn i~ Kk —
HAME R R T/ RG24 82 53 3R AR ERI B T/RHE512

=5

B IE

BRTFIB R % /A FI = (P TE)
FHECE ) S 55128120 183 AL 7 B R i 4
ISCA R EREZ H - SURIBE3/1999%k s G A SR

) BB UBRAIAE - EIEATT :
JCRs Y B ] RS SR A TR w7

&R » T E B A A EIR A TR T -

Nota: O nimero de unidades de crédito necessario a conclu-
sdo do curso € de, pelo menos, 36 unidades de crédito, assim
distribuidas: 24 unidades de crédito nas Unidades Curricula-
res/disciplinas obrigatérias do quadro I; 12 unidades de crédito
nas Unidades Curriculares/disciplinas optativas do quadro II.

Rectificacao

Tendo-se verificado inexactiddes no Anexo do Despacho do
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura n.° 128/2018, pu-
blicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau n.° 43, 1 Série, de 22 de Outubro de 2018, procede-se,
ao abrigo do artigo 9.° da Lei n.° 3/1999 (Publica¢do e formula-
rio dos diplomas), a seguinte rectificagao:

1. No artigo 2.°

onde se l&: «1. Podem candidatar-se ao financiamento para
actividades de estudantes do ensino superior:»

deve ler-se: «Podem candidatar-se ao financiamento para ac-
tividades de estudantes do ensino superior:».



1194 TEFTEF T i 253 ——45 — 7 HA47H —2018 FF 11 H 19 H

T ERIOEREE TR (=) 2. Na alfnea 3) do n.° 2 do artigo 4.%:

onde se lé: «... tratando-se de candidatos referidos na alinea

FSCR “SBE M (2 SEFHEIHEE A 3) do artigo 29

deve ler-se: «... tratando-se de candidatos referidos na alinea

JERSCRy - “ANJEBER M5k (Z) TEFTHERYEREA -7 .
2) do artigo 2.%».

SRR i (DY) IE . 3. Na alinea 4) do n.° 2 do artigo 4.

onde se Ié: «... tratando-se de candidatos referidos na alinea

JFST Ry A ES M6 (1Y) JEFFERIRREEA: - ) 4) do artigo 2.%»

deve ler-se: «... tratando-se de candidatos referidos na alinea

LR : IS (=) TR A - 3 do artigo 25

—=—UE—A+H 12 de Novembro de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
e ULAEERE  BERE  Tam Chon Weng.
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